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ACTIVIDADES Y ACTOS ACADEMICOS

Lo quepaso
Laacadémica Esther Cross fue incorporada publicamente a la AAL




La Academia Argentina de Letras celebr6 la recepcion plddida académica
de numeroEsther CrossSu ingreso formal a nuestra Institucion se llevé a cabo el
jueves21 de agostpa las 18en el saldén del Palacio ErrazuriMuseo Nacional de Arte
Decorativo (Avenida del Libertador 1902, Ciudad de Buenos Aires), contiguo a la sede
de la Academia

Los oradores fueron los académicos de numdRafael Felipe Oterifjo
presidentede la Academia, quien pronuncio lpalabras de aperturgPablo De Santis
quien dio el discurso de bienvenida y de presentacida;ngcipiendariaquienexpuso
sobre«El peligro de contar una vida

El acto contd con la presenciade los escritores ClaudiaPifieiro, Guillermo
Martinez,BetinaGonzaleZcon quien Cross escribi@aventurasobrenatura), Brenda
Becerra,PaulaPérezAlonso, MercedesGiiraldes,CarlosChernov,Ana Maria Shua,
Luisa Valenzuela, Laura Galarza, Cristina Mucci, Maria Rosa Lojo, Brenda Becette,
Enrique Solinas RicardoColer, pareja de Cross.

Asistieron y acompafiaron al nuevmiembro de nuestra Institucion los
siguientes académicos de la AAL: Rafael Felipe Oterifio, presiGamnteago Kovadlgff
vicepresidentePablo Cavallero, secretario gener@tuardo Alvarez Tufion, tesorero
Antonio Requeni, Alicia Maria Zorrjl@antiag SylvesterJorge Fernandez Diaz, Pablo
De SantisHugo Beccacecdililda Albano, Javier Roberto Gonzélez, Leonor Acufia,
Oscar CondéAlejandro PariniSofia Carrizo Rueda, Andreina Adelstein, Angela Pradelli
(con quien Cross coedit6 la antolog@Biblia segunveinticincoescritoresargentinog
y Jaime Correas

Los discursos completos, que se resumen mas abajo en esta nota, se difundiran
en el Boletin de la Academia Argentina de Letrapublicacion impresa periodica y
organo oficial de la Acadentig en elnimero que correspondera al periodo de julio
diciembre de 202.

Crédito: Emmanuel Fernandectfarin
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La licenciadeen Psicologiagscritora y traductoraEsther Crosgue elegida
académica de namero por los miembros de la Academia Argentina de Letras el jueves
10 de agosto de 2023.

Desde ese dia ocumsillon «Fray Mamerto Esquifien el que la precedieron
Gustavo J. Franceschi, Lednidas de Vedia, Octavio N. Derisi y Norma Beatriz
Carricaburo Estaba vacante desde el 2022 tras la designacion de la ultima como
académica honoraria.

Esther Cross fue propuesta para integrar la Acadepoia los escritores y
académicos Pablo De Santis, Rafael Felipe Oterifio, Santiago Sylvester y Eduardo
Alvarez Tufion.

Para ver la nomina de los actuales miembros de numero, hacegclicT odos,
desde qe son elegidos para integrar el cuerpo académico de la AAL, forman parte
automaticamente de la Real Academia Espafola en condicibn de miembros
correspondientes hispanoamericanos.

La ceremonia de incorporacién publica #sther Cross



https://www.aal.edu.ar/?q=node/161
https://www.aal.edu.ar/?q=node/810

«La asuncién académica pone ddeet uno de los actos mas trascendentes de
nuestra vida institucionat explicoRafael Felipe Oterifigpresident de la Academia
al abrir el acto . Esla coronaciénde un procesoque comienza con la propuesta de
ingreso de una figura emblematica de lagas o la linglistica argentina, firmada por
cuatro académicos, y que, luego de los correspondientes analisis y deliberaciones, es
votada por el plens.

«El nuevo miembro reviste dicha condicion desde su aprobacién, pero el hecho
culminante de suintegracion se cumple en este acto, dos elogios de quien lo
presentg en este caso, del académico y también narra@ablo de Santis, seguido de la
entrega de los atributos, medallas, insignia y diplema

Para elegir al nuevo miembra, Academia Argdima de Letras examina variados
antecedentes«Su trayectoria, sus cualidades personales, sus obras y la necesidad de la
propia institucion de incorporaen un cuidado equilibrio, a intelectuales provenientes
de las letras y de la lengua. Asi, con subwkion, continuar cumpliendo los estudios
linguisticos vy literarios, conservar y acrecentar el idioma espafiol a la luz de las formas
vivas de la cultura, velar por el uso correcto de lengua sin descuidar el factor de la
diversidad en la unidad y estimuldos mdltiples aspectos de la creacion literaria
remarco Oterifo.

«De los tradicionales veinticuatro sillones académiCoess fue asignada con el
sillébn numero siete, que se encuentra bajo el patrocinio de Fray Mamerto Esquid, el
obispo argentino nadb en Catamarca, reconocido por su defensa de la constitucion de
1853 y por su labor pastoral y sosiadenalo Oterifio.

«Narradora, ensayista, traductora, minuciosa en la construccion de sus
historias, silenciosa en su temperamento, pero fogosa por lezéuereativa de sus
narraciones, esina de las vocesmas singularesde la literatura argentinat agrego
sobre Esther Cross. Sabe que escribir y habitar el mundo de las letras v,



particularmente, el de la ficcion literaria, es la inmersiébn en un tiempo dirg
fecundo y enigmatico, en el que, dando vida a personas, entrelazando tiempos y
lugares, buscando explicacion para lo inexplicable, no solo acrecienta la dimension de
la realidad, sino que, impensadamente, construye el auténtico perfil de si mismo




A continuacion, en su discarde bienvenida y presentacion da&l amiga y
colegaEsther Crossl académico de niumer@ablo De Santidijo que erakuna alegria
poder hablar de sus libros y de su ficei@hizo un recorrido por su obravariada y
sofisticada.

«Quizalos libros méas reconocidosde su obra, dentro y fuera de nuestras
fronteras, seanKavanagh Radianay La mujer que escribi6Frankenstein sostuva .

Me gusta pensar que fuRadianda que abrid la puerta a esta biografia tan personal

de Mary Shelleypero eso nunca lo sabremdsacronologiade loslibros publicadosno
siemprese correspondecon los calendariosde la imaginacionMary Shelley aparece

en estas paginas con su pasion, sus duelos, su terrible juventud, pero también nos
asomamos a la cieride la época, al ambiente de la Villa Diodati donde naci6 el
monstruo de Frankenstein y al negocio de los ladrones de cadaveres. Mary Shelley
escribia atenta a sus visiones pero también a las noticias macabras de los
periédicos Esther Crossconvierte la vida de Mary Shelleyen otro relato gético, no
menos extrafo que la historia del doctor Frankenstein

«Esther Cross entra a la literatura entusiasmada por crear una trama compleja y
poblarla de venganzas, ardides ingeniosos y amores secretos. La kablietano de sus
abuelos, donde abundaban los libros de arte, condujo a Esther a ambientar su trama en
el mundo de la pintura. Volveria al arte, pero en un tono mas cercano a la satith, en
banquete de la araftg complet6 de Santis.



Crédito: Emmanuel Fernandetfarin




Como cierre del encuentrda homenajea@ y nue\wa integrante de nuestra
Institucién Esther Crossprimero, agradecié a los miembros de la Academia, a sus
padres, y recordd el reciente fallecimiento de la académica honoraria Elida Lois, y al
escritor y critico literario Luis Chitarroni, fallecido en 2023, quien fuera miembro de la
Academia Argentina de Letras.

Luegobrindd el discurseEl peligro de contar una vidaacerca de la escritura
biografica y autobiografica y los libros de memorias.

«Los fotégrafos quieren que el tiempo se detertgdijot . Los bidgrafos que
y2d t I N Sftf2a3 St edizd e lpdRptuoWddmiedry, HenaQlgd y 0 | Y
AYtL 3SySas |jdzS NI bPodsdi&sBodfitun poboOuandoalguieNdicd Q ®
gue contar unavida es hacerun retrato». Indicé que existe unasupersticiém entre
los autores de biografiasla exactituch.

De izquierda a derecha: Santiago ovadloff, Esther Cross, Rafael Felipe Oterifio
y Pablo Adrian CavallerGrédito: Emmanuel Fernandedarin



El acto finaliz6 con la entrega a Esther Crossde la medalla, el diplomay el
distintivo institucional de manos, respectivamente,del presidente Rafael Felipe
Oterifio, el vicepresidenteSantiagdovadloffy el secretario generdétablo Cavallero

La incorporacion publica de Esther Cross, en la prensa
f LaNacion«d CdzSNI I ONBI GADlF ¢ d 9aGKSNI / NRaa
Letras con umliscurso sobre la escritura biografica

1 Clarin «Esther Cross ya integra oficialmente la Academia Argentina dextetras

f Del Sur«9 & G KSNJ / NRjdego déed S N & Behdiof deéogtar una
vida en la Academia Argentinke Letra»

Ay
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Esther Cross

AN

Naci6 en Buenos Aires, el 28 de octubre de 1961.

CursO estudios de Letras y se recibio de Licenciada en Psicologia en la
Universidad Catodlica Argentina. Es escritora y traductora.

Edité y publico, junto adlix della PaoleraBioy Casares a la hora de escribir
(Tusquets, Espaia, 1988Jgrge Luis Borges, sobre la escrit{ifdiciones Fuentetaja,
Espaiia, 2007)ibros de entrevistas con los autores.

Publico las novelaSrénica de alados y aprendid&mecé, 1992) a inundacion
(Emecé, 1993)El banquete de la araff@usquets, 1999)Radiana(Emecé, 2007,
reeditada en 2016 por El8voLoco Ediciones y Tren en Movimidrgeforita Porcel
(Siglo XXI, México, 2009; reeditada en 2023 por Club5 Editdesgl afio2013,
public6La mujer que escribié Frankenstéitmecé, 2013, y MinUscula, Espafia, 2022).
En abril de 2023sac6 a luzun libro escrito en colaboracion con Betina Gonzalez
llamado La aventura sobrenatural. Historias reales de apariciones, literatura y
ocutismo (Seix Barral).

Sus cuentos aparecieron publicados en los litv@glivina proporcioEmece,
1994),Kavanagh(Tusquets, 2004, y Club5 Editores, 2018ygs hermanogTusquets,
2016). También han sido publicados en distintas antologias, tanto de la Argentina
como del exterior, entre ellauento argentino contemporanefcompilado por
Mempo Giardenilli,UNSAM, Pequefias ResistencigsCuentos de amor también
prologado por ella para la @itorial Paginas de Espuma (EspaRa)entos erdéticos de
San Valentin Tlusquets, Espafaf iudades posiblegeditado por Eduardo Becerra,



451.Doc, Espafiap 2 dz@ St f Sa (MugellaN&iS)ArgentiniSche Erzahlerinnen
des 20. Jarhunder{gsompilado poMaria Teresa Andruetto para la Johanes Gutenberg
Universitat), Sporen in de sneeuThe House of Books, Holandd)a seleccion
argentina(Tusquets, editado por Sergio Olguim,piedra de la cordunaPermiso para
morir (Intramed, editados por Dani&llichtentrei),Historias de guardarropéPlaneta),
Las duefias de la pelo{&l Ateneo, editado por Claudia Pifieiro), entre otrgunos

de sus cuentos fueron publicados en diarios y revistas del exterior, coB&le
EspafaCatch&Releasg la revistdnventory de la Universidad de Princeton.

TradujoOnce tipos de soledg&mecé, 2002, y Fiordo, 2016), de Richard Yates,
y La misma sangre y otros cuentpsAngeles y hombregEditorial La Compafiia) de
William Goyen, de quien tradujo, finalmente, la maysarte de sus relatos para la
edicion de su€uentos Completd$Seix Barral, Espafia, 2012). También trad4joEl
forastero misteriosode Mark Twain, para la coleccion Rara Avis de Tusquets dirigida
por Juan FornTiempo sin lluviage Cynan Jones (CHadlitora, 2020) yAutorretratoy
Cartas a Gwen Johde Celia Paul (2022 y 2023, respectivamente, también para Chai
Editora), entre otros libros.

Editd y prologd, con Angela Pradellia Biblia segun veinticinco escritores
argentinos(Emecé, 2009gntologia en la que varios autores reescribieron historias del
Antiguo Testamento.

Dio talleres de escritura en forma privada y también en Casa de Letras.
Colaboro6 con frecuencia en la revistamujer de mi viday el suplemento Radar Libros.
Particip6 cono jurado en diferentes concursos, como los del Fondo Nacional de las
Artes, el Premio Ital de Cuento Digital, el Concurso Nacional de Cuéxtolo Bioy
Casaresy el Concurso Nacional de Novetara Gallarde

Recibio distintos premios, entre ellos Rfimer Premio de la Revistirst el
Premio de Cuento de la Revista Plural, de México, y el Premio de Cuento Breve de la
Revista Puro Cuento, el Premio Fortabat de novela, el Primer Premio Regional de
Novela,el Tercer Premio Nacional de Novela 2001, el Primer Premio Internacional de
Narrativa 2008 de la Editorial Siglo XXI de México por su nbaesafioritaPorce] el
Premio Municipal a libro de cuentos inédito y las becas FulbFghtio Nacional de
las Ares yCivitella Ranieri

1 Leer curriculum completo
1 Su CV elVikipedia

SU DISCURSO DE RECEPCION PUBLICA
«El peligro decontar una vida», por Esther Cross

En los afios cincuenta del siglo pasado, habia un maestro tatuador en Inglaterra
gue se llamaba George Burchett. Eramidxima autoridad en su oficio, un hombre
practico y aventurero que atendia en el East End de Londres con delantal de médico.
Reyes, aviadoras, oficinistas y divas de cine: todos querian sus tatuajes, y él los atendia
sin perder el temple. Por su camillagaron el sefior que tenia artritis y se dibujo
bisagras en las articulaciones, el hombre momia, el hombre cebra y el maton que se
estampoO un mandala de flores en la cara. Los clientes le llevaban una idea y él la hacia
realidad. Pero cuando se sent0 a dsicrsus memorias, las manos le empezaron a
temblar.

Siempre me impresiond la vacilacion de este maestro de la aguja afilada. Le
dedico esta tarde a ese temblor y a los libros que cuentan una vida, sea la propia o la



https://www.aal.edu.ar/BID/esthercross_cv_actualizado2023.pdf
https://es.wikipedia.org/wiki/Esther_Cross

ajena. No puedo imaginar una prueba n@@mcluyente de la vitalidad de estos libros
que ese temor.

A Burchettle daba miedocestropear las cosas Los amigos le decian que con
todas las anécdotas que conocia, el libro estaba asegurado. Pero él contestaba
«amos, no me vengan con esoy les hablaba de futbol y del clima para que lo
dejaran pensar tranquilo. Ya habia sentido algo parecido a los afta® Se habia
escapado de casa para ir a Japdn, a formarse con los grandes tatuadores. Pero cuando
llegd al puerto de Kobe y vio la bahia desde un barco, noté que los tatuajes que lo
habian llevado hasta ahi eran poco y nada comparados con ese lugdfafse dijo:

«hay cosas que siempre van a estar del otro lado de la vidridrahora, a los ochenta
afos, puesto a escribir sus memorias y las de toda esa gente, volvia a ser el mismo
novato de la adolescencia.

Puedo imaginar la relacion de ese moment® inseguridad con sus ilusiones,
como si solo al desorientarse hubiera podido abrazarlas. Los diccionarios dicen que
una biografia es el relato de la vida de una persona. Cuando este sefor levant6 la
lapicera para recordar la suya, debi6 sentir, de ursaena simple y sabia, la tensiones
gue se generan entrerelato» y «vida». Burchett nunca habia escrito un libro, pero los



escritores mas veteranos también vacilan antes de lanzarse a contar una vida, incluso
la propia. En general escriben un prologohy se los ve tan indefensos y anhelantes
como al rey de los tatuajes. Se ven los suefios detrds de estos libros basados en
hechos reales) X 6

Leer el discursocompleto de EstherCross académicade namero de la AAL,
pronunciadoel 21 de agostode 2025en el actode la Academia Argentina de Letras
gue celebrosurecepcion publica.

1 Referencias bibliograficas del discurso de Esther Cross

Esther Cross; Rafael Felipe Oterifio, presidente de la AAL, y Pablo Cavallero, secretario general.

RECEPCION PUBLICA DE ESTHER CROSS
Las palabras de apertura de Rafael Felipe Oterifio

Tengo el agrado de abrir la sesién n° 1564 de esta Acaders@sion de
caracter publiot convocada para la incorporacion formal de la escritora Esther Cross
como académica de numero. Esther Cross fue elegida por el cuerpo académico en la
sesion del 10 de agosto de 2023. De los tradicionales veinticuatro sillones académicos
le fue asignado edillén n° 7, que se encuentra bajo el patrocinio de Fray Mamerto
Esquid fraile franciscano y obispo argentino nacido en Catamarca, reconocido por su
defensa de la Constitucion de 1853 y por su labor pastoral y social. Desde la fundacion
de la Academia, eh931, el sillon<Fray Mamerto Esquitifue ocupado sucesivamente
por MonsefnorGustavol. Franceschil.eonidasde Vedia,MonsefiorOctavioN. Derisiy
NormaBeatrizCarricaburo.

Laasunciénacadémicgone de relieve uno de los actosmastrascendentesle
nuestra vida institucional. Es la coronacionde un proceso que comienzacon la
propuestade ingresode una figura relevante de la cultura argentina, firmada por
cuatro académicosy que, luegode los correspondientesanalisisy deliberacionesgs
votadapor el pleno. EInuevomiembro reviste dicha condiciondesdesu aprobacion,
pero el hechoculminantede suintegracionse cumpleen este acto, conlos elogiosde



https://www.letras.edu.ar/BID/bid172_recepcionpublica_esthercross_elpeligrodecontarunavida.pdf
https://www.letras.edu.ar/BID/bid172_recepcionpublica_esthercross_elpeligrodecontarunavida_referenciasbibliograficas.pdf

quien lo presentacen este caso, del académicoPablo De Santis, seguidosde la
entregade losatributos: medalla,insigniay diploma.

Esther Cross yRafaeI Felipe Oterifio, presidente de la AAL.
Crédito: Emmanuel Fernandeflarin

Enla elecciébnde un nuevo miembro se examinanvariadosantecedentes:su
trayectoria, sus cualidadespersonales,la relevanciade su obra, y, también, por
razonesfuncionales)a necesidadie la propiainstitucionde incorporar,en un cuidado
equilibrio,aintelectualesprovenientestanto de lasletrascomode lalengua.Y asi,con
su colaboracion continuarlos estudioslingtiisticosy literarios, conservary acrecentar
el idiomaespafolalaluz de lasformasvivasde la cultura, velar por el usocorrectode
lalengua,sin descuidarel factor de la diversidaden la unidad,y estimularlos multiples
aspectode la creacionliteraria.

EstherCrossreune con brillo estascondiciones.Curséestudiosde Letrasy se
recibié de Licenciadan Psicologian la UniversidadCatoélicaArgentina.Esescritoray
traductora. Tempranamenteeditd, en colaboracion,los libros de entrevistas Bioy
Casaresa la hora de escribir (1988)y JorgeLuis Borges sobre la escritura (2007).
Publicélas novelasCronicade aladosy aprendices(1992), La inundacion(1993), El
banquetede la arafia(1999),Radiana(2007),La seforitaPorcel(2009),La mujer que
escribioFrankenstein2013). También,en colaboraciéncon Betina Gonzalezgscribio
Laaventurasobrenatural(2023),que es una coleccion de historias conectadas entre si
por figuras que fueron relevantes en su tiempo de cientificos, artistas, escritores,
pintores.Suscuentosseencuentranreunidosen loslibros Ladivinaproporcion(1994),
Kavanagh (2004) y Tres hermanos (2016), ademas de haber sido recogidos en
antologiasdiariosy revistas tanto del paiscomodel exterior X 8 &

Leer el discursocompleto de Rafael Felipe Oterifio, presidente de la AAL,
pronunciadoel 21 de agostode 2025en el actode la Academia Argentina de Letran
qguecelebro la recepcion publiate la académica de numeksther Cross



https://www.letras.edu.ar/BID/bid172_recepcionpublica_esthercross_rafaelfelipeoterino.pdf
https://www.aal.edu.ar/?q=node/869

RECEPCION PUBLICA DE ESTHER CROSS
Las palabras de bienvenida vy presentacion de Pablo De Santis

Es una alegria poder hablar aqui Ekther Cross, de sus libros y de su
imaginacion.

Sabemos que la experiencia que inspira una ficcidbn carece dertampia
efectiva y sin embargosiempre nos da curiosidad saber cémo un argumento se abrid
paso en la mente de quien lo escribBorgessostenia que debia el cuentd! Alepls
a la lectura de«El huevo de crista] deHerbert Wells, mientras quEstela
Cantoproponia un origen mas intimo: el regalo de un caleidoscopio.

Esther Crosdebe el nacimiento de su preciosa novBladianaal instante en
que descubrié en una libreria de Boston una foto de un tal profesor Pojie. Este
supuesto experto en cibernéticgantrolaba, a través de una serie de valvulas y cables,

a una mufieca de aspecto algo siniestro, Radiana. La foto habia sido tomada en 1927.
Vamos a revelar que Pojie no era un inventor de verdad, sino una especie de mago,
pero su truco mas célebre se cantid con el correr de los afios en una novela central

de nuestra tradicion fantastica. En la literatura norteamericana hay una separacion
rigurosa entre lo fantastico y la ciencia ficcidn, pero no en la nuestra, quizas porque las
maquinas de nuestro imaganio no miran tanto hacia el futuro como hacia lo que ya
pas6. Su combustible es la nostaldRadianaes una fantasia y a la vez una obra de
ciencia ficcion, dentro de ese subgénero que se ha dado en lisi@ampunky que
consiste en ubicar una técnica prodigiosa en el pasado.

Para cuando apareci®adiana en 2007 Esther Crosga habia escrito una obra
variada y sofisticada: libros de cuentos cobao divina proporcion Kavanagh y
novelas comd.a inundaciom El banquete de la arafaEl primer libro en donde
aparecié su nombre fue un volumen de conversacionesAcnifo Bioy Casares, que



Esther edito junto &€élix Della Paolerg que aparecio en 1988. El libro recogia las tres
visitas que Bioy hizo al taller literarde Della Paolera. Esther recuerda la obsesion de
Bioy: que la palabra impresa no perdiera la frescura del dialogo. Si no me falla la
cronologia, fue el primer libro que recogié la conversacioBidg Casares. Los autores
dedicaron luego otro volumenlas dialogos que mantuvieron c@orges, también en
el marco del talleto X 8 @

Leerel discursocompletode PabloDe Santis académicade niumerode la AAL,
pronunciadoel 21 de agostode 2025en el actode la Academia Argentina de Letras
que celebro la recepcion publiate la académica de niumekesther Cross

ENTREVISTA ENARIM ESTHER CROSS
«Lasreflexiones que tienen que ver con la traduccién
estan muy relacionadas con el trabajo de la Academia

Santiago Kovadloff, Esther Cross, Rafael Felipe Oterifio y Pablo Cavallero.
Crédito: Emmanuel FerndndeZlarin

Maxi Kronenberg, elarint «Ingresé a la Academia a fines de 2023 pero hoy
es mi ingreso formal en la Academia. Esto quiere decir que gsdicipando en
reuniones y en actividades de la Academia desde hace mas de un afio»,
dijo Crossa Clarinmomentos previos a su honorable distincion.

W X«®ara mi, fue un honor, una alegria entrar en la Acadgndigop Esther Cross,
visiblemente emocionada, a este medicAdemas de la tarea en comdn y de lo que
pueda aportares importante sefialar que es la Academia de Letras y no solo de la
Lengua, pero hay un trabajo en conjunto entre los escritores y linglistag unos
linguistas maravillosos: Alicia Zorrilla, Leonor Acufia, Amalrddelstein. Son todos
buenisimos, remarco.

«En cada una de las reunionkss discusiones que hay distintas comisiones.

Hay una comision de argentinismoslamue puedo partigar y aprender de las charlas

gue hay entre las personas del Departamento de Investigaciones Linguisticas, dirigido
por Santiago Kalinowski: se discuten muchos temas con muchisima dediSacion.
temas que tienen que ver con la lengua, con las palabeaseydcion de las palabras con

los diccionarios.


https://www.letras.edu.ar/BID/bid172_recepcionpublica_esthercross_pablodesantis.pdf
https://www.aal.edu.ar/?q=node/869

«¢,En qué momento me encuentra este nombramieriés® es un momento en
gue me encuentro dedicada a traduciEn ese sentido, todas las reflexiones que tienen
gue ver con la traduccion y las cuestiones qugyen al traducir estan muy relacionadas
coneltrabajodelaAcadema &Sy Sy OAs / NRPaa wXeod

Leer el articulo completo e@larin

El académico Rafael Spregelburd fue incorporado publicamente a la AAL
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Rafael Spregelburd, con su diploma de académico de la AAL
Crédito: Rodrigo NespoldJa Nacion

La Academia Argentina de Letras celebré la recepcion pidgicacadémico de
numero Rafael SpregelburdSu ingreso formal a nuestra Institucion se llevo a cabo el
jueves 11 de septiembre, a las £n, el salon del Palacio ErrazuriMuseo Nacional de
Arte Decorativo (Avenida del Libertadd®QR, Ciudad de Buenos Aires), contiguo a la
sede de la Academia

Los oradores fueron los académicos de numdRafael Felipe Oterifjo
presidentede la Academia, quien pronuncio lpalabras de aperturajorge Dubatfi



https://www.clarin.com/cultura/esther-cross-integra-oficialmente-academia-argentina-letras_0_ClvLDVVULr.html
https://www.aal.edu.ar/?q=node/881
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quien dio el discurso de bienvenida y de presentacidal;ngcipiendariop quienexpuso
sobre«Las palabras de los otros».

Asistieron y acompafaron al nuevo miembro de nuestra Institucion los
siguientes académicos de la AAL: Rafael Felipe Oterifio, presidente; Santiago Kovadloff;
vicepresidente; Pablo Cavallero, secretario general; Eduardo Alvarez Tufion, tesorero;
Antonio Requeni, Alicia Maria Zorrilla, Santiago Sylvester, Jorge Fernandd2abiaz,

De Santis, Hugo Beccacece, Hilda Albano, Javier Roberto Gonzalez, Leonor Acufia,
Oscar Conde, Alejandro Parini, Sofia Carrizo Rueda, Esther Cross, Andreina Adelstein y
Angela Pradelli.

Los discursos completos, que se resumen mas abajo en esta ndifyrsgiran
en el Boletin de la Academia Argentina de Letrapublicacion impresa periddica y
organo oficial de la Academnig en el nUmero que correspondera al periodo de julio
diciembre de 2025.

Antonio Requeni, Santiago Sylvester, Alicia Maria Zorrilla,
Rafael Spregelburd, Rafael Felipe Oterifio y Pablo Cavallero.
Crédito: Rodrigo NespoldJa Nacion

El dramaturgo, actor,traductor y director Rafael Spregelburde elegido
académico de numero por los miembros de la Academia Argentina de Letras el jueves
12 de septiembre de 2024.

Desde ese dia ocumsillon «José Maria Pazen el que lo precedieron Martin
Gil, Francisco Romero, Miguel Angel Céarcano, Luis Federico Leloir, Betfidid
Garasa, Horacio Castillo, Elida Lois y Beatriz.Esiaba vacante desde el 2023 tras la
renuncia de la ultima

Rafael Spregelburthabiasido propuesto para integrar la Academia por los
académicos Jorge Dubatti, Eduardo Alvarez Tufién, Rafael Felipe Oterifio y Santiago
Sylvester.

Para ver la nomina de los actuales miembros de numero, hacegelicT odos,
desde que son elegidos para integrar el cuerpo académico de la AAL, forman parte



https://www.aal.edu.ar/?q=node/174
https://www.aal.edu.ar/?q=node/810

automaticamente de la Real Academia Espafola en condicion de miembros
correspondientes hispanoamericanos.

La ceremonia de incorporacion publica de Raf&prregelburd

Rafael Spregelburd



Las palabras de apertura fueron dichas por el presidente de la Acadeafice|
FelipeOterifio. «RafaelSpregelburdes un hombrede letras, pero, comoen el casode
la mayoriade los nombrados,su figura de intelectual se ve desbordadahaciaotros
ordenesdel talentoy, enlo maspropio, enriquecidapor unapersonalidadnultiple. Es,
L2 RSY2a RSOANE dzyA RUKRQD NGB2 RS Y dEiKd éa$aso3 dza (0 |
que se destacan las de dramaturgo, actor de cine y teatro, director de espectaculos,
docente, y a las que debemos agregar t&s articulista y traductor de obras
provenientes del inglés, aleman e italiadunque quizas podriamos aunar todas estas
identidades en la mas breve, calida y unitiva que se condensa en la siguiente
frase:Wwl FI St { LINS3ISt 0 dzNR,dipa dzy K2YONB RS GSI an

Segun Oterifio, su ingreso al cuerpo de la Academia corresposdeparfil
multifacéticq sobre todo, por la contribucion de sus variados lenguabPg. su mano
corroboramos quel lenguaje no ha de ser entendido Unicamente como estructura
gramatical, sino también como espacio de universos comunicattvqee esos dominios
del trato lingliistico no se agotan en la palabra escrita. Son tanto de raiz verbal, léxicos y
sintacticos, como de carécter sonoro, incluidos en la oralidad y en el protagonismo del
silencio. Y son, asimismo, plasticos, por el don de los cuerpos en movimioelld,
atravesado en nuestra época por la impronta audiovisual y las culturas digitales, la
insoslayable convivencia que se cumple en los ritos de la vida diaria, la superposicion de
tiempos y lugares en la creacion artistica, lo cual nos da la muéstian mundo
cambiante y de una mentalidad también cambiante en los que participamos y a los que
debemos comprender, completo.

Crédito: Rodrigo Nespolala Nacion



Alicia r| iIIa, Rafael Spregelburd y Pablo Cavallero.
Crédito: Federico Lopez GiarClarin

A continuacién, en su discurso de bienvenida y presentacion de Rafael
Spregelburd, uno de los impulsores de su ingreso a la Academia, el académico de
namero Jorge Dubattj dijo: «Considero un gran acontecimiento su incorporacion a la
AAL, para la cultura argentina, para la historia de la institucion y para la escena
iberoamericana en su conjunto, de la que Spregelburd es considerado una figura
cumbre.Spregelburdes sinonimode teatro y artesdel espectaculoUn teatrista, en el
sentido mas completo del término: artista de teatro uno y mdultiple, a la par
dramaturgo, director, actor, traductoAdemasactorde ciney televisiomn.

Dubatti destaco la labor de artistinvestigador «filésofo de la praxis escénica
del homenajeado«Spregelburd ha escrito numerosos ensayos sobre teatro y arte y una
rica produccion periodistica En ese sentido, elogié su ensdy nariz de Justiniano.
Sobre el arte del tiempo en el teatro






Como cierre del encuentro, el homenajeado y nuevo integrante de nuestra
Institucion Rafael Spregelburdcomenzé irGnicamente«Mi destino seguramente no
era estar aca 1 reconocié Spregelburdaciendo referencia a su rol de dramaturgo, y
continudr . «El destino de José Maria Paz, cuyo sillon ocupo ahora, seguramente dio mil
vueltas hasta acomodarse a él. iaRias circunstancias, que me honran y me apabullan,
me tienen, contra todas las fuerzas de lo que yo suponia era mi destino, ingresando a
esta Academia de Letras

«Me gusta pensar que José Maria Paz también llegd a ese sillon haciendo un
poco de trampa. An hoy me resisto a definir a Paz como escritor, sobre todo cuando
ni Borges, ni Bioy, ni Cortazar tienen nombre de sill&ara ilustrar sus conceptos, se
explayo sobre su profesora @&retching la muerte de su longeva gata Belin8aygio
Raimondy § I 22 (A0S1Z &adz KA223x St SaLISNIyiz2
autoria.Lalectura del discurso(«editado» por el autor) demanddémasde unahoray
media

Dijo que «el lenguaje es anonimo, social, improbable, irregular, mutante,
inabarcable yodo aquello que ya sabemos y tememos dd_éllengua de los argentinos
encuentra en esta Academia rituales de diversos tipos y hoy me toca el honor de proveer
uno de estos. Desde mi comoda perspectiva, en vez de hablar del lenguaje o de las
palabras en gneral,voy a hablar de las palabras que ocurren en el teaju® es mi
especificidad y que probablemente sea, al mismo tiempo, una de las flexiones mas
inespecificas de todas las que me toca hacer al lenguaje

«La virtualidad del teatro se parece makale la vida que a la de las palabras.
El teatrot ya quedd claro luego de afios de teoria posdramaticao es un acto
completamente linguistico; afortunadamente esta contaminado de otras disciplinas,
como la musica y la plastioaen el teatro la palabraescritatiene la habilidadt sinola

w

e



obligaciort de denotar muchas veceslo contrario de lo que dice», argumenté
Spregelburd.

«El texto teatral suele bullir de malentendido, de equivoco, de subjetividad, de
efectismo, todos ingredientes de una funcion difiete a la de la comunicacion: la de
sefalar hacia la fuerza ausente. Un abismo detras de las palabras, detras de lo
decible», dijo Spregelburd, que atribuyé unedimension fractab a las palabras.
«Siempre es posible encontrar entre una palabray otra un nuevo matizque nos
obligue a inventar un término nue»psostuvo.

Habl6 sobre la cualidad deictica de la palabra teatfaldzl y R2 4SS RAOS Wi
teatro, ¢ qué significa exactamente esa palabra? Porque cualquier actor, incluso uno de
unatorpezacomo X NI = LJAzZSRS Y2&GNI NJ |jdzS Wl IljdzNQ S&a S
gue esta su personaje y también el lugar real sobre el escenario, o en la sala, o incluso
de frente a unos espectadores que lo mirghl |j edszph@bombade hidrégenoque
entra en una reaaion en cadenay comienzaa abarcartodo el espacioque el gesto
quierasefala», razono.

«Hoy hay una saturacién inédita de palabras, pero sabemos que el noventa y
nueve por ciento de las atrocidades que con ellas son escritas en redes sociales
segurameng no se pronunciarian si sus emisores estuvieran mirando a los 0jos a sus
receptores T estimét . Ademés de la deictica, esta segunda condicion, la de
responsabilidad, es la que me gustaria sefialar como puntales de la fragil, etérea
arquitectura que se montg se desmonta cada vez que asistimos a una pieza teatral.
Soy responsable porque ademas de decir estas palabras debo poner mi cuerpo detras
de ellas ycuando las palabras se hayan consumido en las vibraciones del aire, mi
cuerpo quedara para defenderlagara sostenerlas,aen el peor de los casos, como
testimonio estatuario y postrero de algo dicho y sepultado

Tras interpretar a los personajes Haterquedadpara ilustrar los significados
que puede portar la palabralibertad», se refirid a su produai literaria.«Es posible
que mi teatro no hable ni haya hablado jaméas de otra cosa, y me distlpoica
tragedia que represento en mis comediases que resulta imposible comunicarnos
eficazmentecon palabrasy al mismotiempo esimposibleque dejemosde intentarlo,
dado que no nos ha sido entregada otra cosa mejor. Todos mis personajes son victimas
de esa neurosis, de esa insatisfaceion

Hacia el final del discurso, sent6 las bases de una poética spregelburdiana:
«Inventar una lengua y crear una obranspara mi dos cosas muy parecidas. Cada
creacion artistica, una obra de teatro, por ejemplo, que no busca comunicar nada sino
traer a la vida un lenguaje, un cuerpo de reglas y excepciones que son aprendidas
mientras la obra se desenvuelve ante un espéota funciona como una lengua
artificiab».

En otro pasaje de su alocucion, aseguré gee la Academia Argentina de
Letras, igual que en la Real Academia Espas®laa considerado que los dramaturgos
podemos venir a colaborar con las definiciones de redlgude estas palabras y yo
siempre he pensado que tal vez sea porque nuestra forma de escritura es una muy
peculiar se trata de escribir en un modo puramente oral. Las mejores y mas precisas
explicaciones de un texto técnico o las mas polisémicas y seductoras ideas bosquejadas
en una novela debem para convertirse en réplica teatral pasar el examen de la
oralidad pug: ¢cuanto tiempo tiene un oyente para asimilar la carga de informacion que
contiene la frase, sin repetirla ni releera?






Elactofinalizo con la entregaa RafaelSpregelburdde la medalla,el diplomay
el distintivo institucional de manos, respectivamente,del presidente Rafael Felipe
Oterifio, el vicepresidenteSantiagdovadlof y el secretario generdtablo Cavallero

1 VIDEOLa grabacién completa del acto, en el canal de Bernardo Borkenztain



https://www.aal.edu.ar/?q=node/137
https://www.aal.edu.ar/?q=node/148
https://www.youtube.com/watch?v=Qjdei5SDG5U

La incorporacion publica dRafael Spregelburd, en la prensa
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Crédito: Rodrigo NespoldJa Nacion
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Crédito: Rodrigo Nespolala Nacion

f LaNacion@wwl FF St {LINBIStodz2NRE Sy I ! OFRSYAL
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Daniel Gigena Con un discurso en varios actos, y en el que abundaron
los giros humoristicos, las revelaciones personales y las reflexiones sobre el


https://www.lanacion.com.ar/cultura/rafael-spregelburd-en-la-academia-argentina-de-letras-inventar-una-lengua-y-crear-una-obra-son-dos-nid11092025/
https://www.lanacion.com.ar/cultura/rafael-spregelburd-en-la-academia-argentina-de-letras-inventar-una-lengua-y-crear-una-obra-son-dos-nid11092025/

poder de las palabras dentro y fuera de la escena teatradraghaturgo,
director y actorRafael Spregellird hizo esta tarde su entrada oficial en
la AcademiaArgentinade Letras(AAL), en el Palacio Errazuriz. El pleno de la
AAL ja escritoray cantantelsol, pareja de Spregelburd, y sus dos hijos Anton y
Frida participaron de la ceremonia [...].

9 Clarin «La Academia Argentina de Letras sumoé a Rafael Spregelburd, referente del
teatro argentino

Maxi Kronenberg Su designacion refuerza la apertura de la institucion a
las artes escénicas y la dramaturgia. En su discurso, el artista reflexiond sobre el
valor de las palabras y el papel del teatro en la lengua.

[...] Spregelburd, de 55 afipes el mémbro mas joven en integrar la
Academia en la actualidadAdemas, su designacion se origina de un modo
singular: no lo hizo mediante la literatura o las letras, sino a través de
ladramaturgia su especialidad.

[...] La investigadora y traductora estadodenseJean Graham
Jonesestuvo como invitada al igual que los actores y actrices que comparten
cartelera de la obrdirria, en el Teatro Metropolitan, una comedia en la que
Spregelburd encarnaumn padre de la alta burguesia de la década del 30.

[...] Lavoz de Rafael Spregelbuiuke la voz mas esperada por todos en el
Palacio Errazuriz, quien leyd su discurso titulkddas palabras de los otroskl
flamante integrante de la Academia Argentina de Leteflexion6 sobre el
sujeto que habla en teatro y laslabras que usa y que lo usan

Curiosamente, Spregelburd edité su propio y extenso discurso de 35
paginas, ya quteniaque ir al teatroa protagonizar una nueva funcion dearia,
en el Metropolitan Su alocuciéon conté con una alta dosis de humor y una
profunda reflexién sobre el uso de las palabras, especialmente, en la dramaturgia

..

1 Artiaulo de la pagina de la Asociacion de Academias de la Lengua Espaiiola
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Rafael Spregelburd

Crédito: Rodrigo Nespolala Nacion

Discipulo de dramaturgia y direccion de Ricardo Bartis, Mauricio Kartun y José
Sanchis Sinisterra, la actividad de Rafael Spregelburd dentro del teatro portefio es
multiple: es director, autor, traductor y actor en teatro, cine y televisién. Su teatro es
hibrido, mestizo y polémico; una obra que esquiva toda moda o etiqueta, un teatro de
lenguaje y de tierras incognitas, que le ha valido numergsesios internacionales,
entre los que se cuentan &irso de Molingpor La estupidezen Espafipdos vece®l
Premio Ubuen ltalia (porBizarray porLucido) el Casa de las Américds Cuba (pota
paranoig, el Premio Nacionafpor La terquedad)el Premio Municipalpor Cucha de
almag, el de laMuestra de Cine de Lleidaomo mejor actor poEl hombre dal ladg
en Catalufia)Premio Konex de Platinwarios PremiofACE(por Apatrida, La escala
humana etc.), PremiosMaria Guerrero(por La escala humana PremiosTrinidad
Guevara(por La escala humanay en incontables ocasiones IBsemios Teatro del
Mundo, Premio del Espectador, Premio Florencio Sanchez, Premios ,GEEEA
otros.

Con una vasta proyeccion internacional, es columnista de culturaideb d
Perfil(de 2007 a 2024), colaborador habitual de la revistenboldtde Alemania, y ha
sido autor @&l Royal Court Theatrde Londres, autor en residencia paraDetutsches
Schauspielhausle Hamburgo y laAkademie Schlo3 Solitude el Theaterhausde
Stuttgart, autor y director invitado en varias ocasiones posdaaubihnele Berlin y
por elHebbelTheaer, el Nationaltheaterde Mannheim, eBadisches Staatstheatee
Karlsruhe, laComédie de Caen, el Vorarlberger Landesthed¢eBregenz; sus obras
han sido estrenadas en prestigiosos teatros del mundMieichner Kammerspielde
Munich, el Staatstheaterde Stuttgart y elTheater Rampeale la misma ciudad, el
Schauspielfrankfurtel Teatro Helénicae México, eKosmos Theateate Viena Studio
66 de Vancouver, I&ala Beckettel Teatre Lliurey el Festival Grecle Barcelona, el



Théatre de Chaillode Par$, el Napoli Theatre Festivakl Angelo Maide Roma,
Prospettiva 9@le Toring Théatre de Marignge Paris, drestival delle Colline Torinese,
el CETC del Teatro Colon, Compagnie TransquinquderBtuselas para el Kunsten
Festival des ArtS;ACECQeatro Argentino de La Plafahéatre de Liegdeatro Duse de
GenovaTeatro Duale Parma, etcétera.

Ha sido maestro d¢ Q9 02t S R@dine, hidgey iR&dsdy Coimbra en
2012), ademas de otras muchas instituciones internacionales: el CAT de BeSiika,
Beckett de Barcelona, la Universitat Freiburg, el Festival Iberoamericano de Bogota, el
Festival de Caracas, el Festival de Teatro de Mulheim, el IUNA (donde dicta clases en el
posgrado de dramaturgia), la Universidad Diego Portales y el NAE titggSate Chile,
la Universidad Internacional Menéndez Pelayo de Santander, la Casa de América de
Madrid, etc.

Fundador junto a Andrea Garrote de la compakiaPatron Vazquezse ha
presentado en numerosos festivales y encuentros en Argentina, Espafiaamdem
Francia, Italia, Inglaterra, Gales, Suecia, Suiza, Republica Checa, Portugal, Bélgica,
Rusia, Eslovaquia, Colombia, Republica Dominicana, Brasil, Uruguay, México, Ecuador,
Cuba, Estados Unidos, Canadéa y Venezuela.

Su obra, que incluye ya mas de aran titulos, ha sido traducida al inglés,
francés, italiano, aleman, portugués, sueco, catalan, valenciano, checo, ruso, polaco,
griego, croata, turco, esloveno, eslovaco y neerlandés, y editada en Argentina, Espafia,
México, Alemania, Republica ChecaljdtaUK, USA y Francia.

Es representado por la editorifl Q! NeD Rr&nciaSuhrkampen Alemania,
Columbineen Suecia para Escandinaviai Communicatioren RusiaAntonia Brancati
en ltaliae IPR Lteen Reino Unido.

Es traductor designado por el premidbel Harold Pinter para su obra en
Latinoamérica. Ha traducido también del inglés a Sarah Kane, Steven Berkoff, Mark
Ravenhill, David Harrower, Martin Crimp, Wallace Shawn, Anthony Black, entre otros,
del aleman a Marius von Mayenburg y Reto Finger ytaleino a Pier Lorenzo Pisano.

Sequir _leyendo su curriculum abreviadoon las listas de sus titulos mas
destacados en teatro y de las peliculas y series en las qué e@mo protagonista o
como personaje secundario.

1 Leer curriculum completo
1 Su CV elVikipedia

SU DISCURSO DE RECEPCION PUBLICA
«Las palabras de los otroklna reflexionsobre
el sujeto que habla en teatro y las palabras que usa y que lo wsan
por Rafael Spregelburd

Que hablamos palabras que son de otros es una verdad de Perogrullo y no voy
a acometer la faena de demostrar lo obvio: que el lenguaje es andénimo, social,
improbable, irregular, mutante, inabarcable y todo aquello que ya isaisey tememos
de él. La lengua de los argentinos encuentra en esta Academia rituales de diversos
tipos y hoy me toca el honor de proveer uno de estos. Desde mi cobmoda perspectiva,
en vez de hablar del lenguaje o de las palabras en general voy a haldarpidadbras
gue ocurren en el teatro, que es mi especificidad y que probablemente sea al mismo
tiempo una de las flexiones mas inespecificas de todas las que le toca hacer al
lenguaje.
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La virtualidad del teatro se parece mas a la de la vida que a |a galbras. El
teatro T ya quedd claro luego de afos de teoria posdramaticao es un acto
completamente linguistico; afortunadamente esta contaminado de otras disciplinas,
como la musica y la plastica, y en el teatro la palabra escrita tiene la halilslat la
obligaciort de denotar muchas veces lo contrario de lo que dice.

Crédito: Federico Lopez Clar€larin

Como destacaba Susanne Langer«eling and Form la virtualidad del
teatro es la de una«vida virtual futura, dado que mientras asistimos a los
acontecimientos que se despliegan en tiempo real, a diferencia de la novela, no
percibimos tanto una vidainual pasada que nos es contada como si hubiera
terminado y hubiera quedado escrita (una novela) y cuyo final estd estampado para
siempre de un Unico modo en la dltima pagina sino que lo que realmente da forma al
teatro es la generacion de expectativas: que va a pasar se puede desplegar en
cualquier direccién, porque aun no ha ocurrido. Es el despliegue del destino ante
nuestros 0jos, un destino potencial, bifurcado con cada réplica. La vida potencial es
casi mas importante que la representada, que swggr tosca y se basa en rudimentos
escénicos muy elementales. Es una ilusion optica, claro estd, porque los actores ya
tienen ensayadas las palabras que diran, pero casi todo su trabajo consiste en
hacernos creer que ellos tampoco conocen el destino;ajwkestino no esta escrito.

Mi destino probablemente no era estar aca. El destino de José Maria Paz, cuyo
sillon ocupo ahora, seguramente dio mil vueltas hasta acomodarse a él. Extrafas
circunstancias, que me honran y me apabullan, me tieneontra todaslas fuerzas
de lo que yo suponia era mi destinangresando a esta Academia de Letras. Y es una
rara ocasion la de poder honrar este ingreso con un discursa dakcomo sucede en
el teatrot es dicho empresencialas palabras que pronunciaré esta targmén una
caracteristica muy singular. A pesar de haber sido escritas previamente, sélo parecen
vivir cuando se las digo. Es decir, que este acto de enunciacién requiere una reunion,
gue es esta, en unas condiciones especificas, que son estas, en un roqasitular,
que es este, y como veran, siempre uso un deictieste», que antes iba con tilde y
ahora ya no, y que solo tiene un significado real cuando el presente lo indica y lo



define. Me interesa sefialar esta obviedad porque la palabra teatralegquebjeto de

esta breve alocucion, es también siempre deictica, y esa es una diferencia que no
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Leerel discursocompleto de RafaelSpregelburdacadémicode nimero de la

AAL pronunciadoel 11 de septiembrede 2025en el acto de la Academia Argentina de

Letras en que celebrsurecepcion publica.

9 Eldiscurso reproducido dnfobae

RECEPCION PUBLICA DE RAFAEL SPREGELBURD
Las palabras de apertura de Rafael Felipe Oterifio

—

Crédito: Federico Lopd&Zaro /Clarin

Tengo el agrado de abrir la sesion publica n.° 1565 convocada para la asuncion
formal de Rafael Spregelllicomo miembro de nimero de esta Academia Argentina
de Letras. Nuestro homenajeadioe elegido por el cuerpo académico en la sesion del
12 de septiembre del 2024 para ocupar el sillon n.° 20. De los veinticuatro sillones
académicos el n.° 20 esta puesto bajo el patrocinio de José Maria Paz, militar argentino
gue acompafd al general Bedgo en el ejército del Norte, en cuya formacién
intelectual se destacan los estudios dflosofia, teologia, matematicas vy
jurisprudencia, y del que siMemorias postumason una de las fuentes de la historia
argentina del siglo XDEI sitial fue ocupadanteriormente por Martin Gil, Francisco
Romero, Miguel Angel Carcano, Luis Federico Leloir, Delfin Leocadio Garasa, Horacio
Castillo y Elida Lois.

Como se advierte, ni la figura que da nombre al sillon ni la totalidad de sus
primeros ocupantes fueron tippbs hombres de letras. Martin Gil fue docente,
Francisco Romero, fildsofo, Miguel Angel Céarcano historiador y politico, Luis Federico
Leloir médico y bioquimico. Solo Garasa, Castillo y Lois tuvieron una actuaciéon ligada
con mayor exclusividad a las letrgsa la lengua. Esto tiene su explicaciéon. Para el
cumplimiento de estos dos objetivos la Academia procura contar entre sus
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representantes con figuras de la cultura en su sentido mas amplio, dado que los
intercambios que esta suscita, con sus variados raat conciencia, son los que, en
definitiva, brindan el diagndstico del idioma y de su literatura. Baste sefialar que el
estudioso biblico y egiptélogo Abraham Rosenvasser fue miembro de nimero de esta
casa y que aqui custodiamos parte de su legado.

RafaelSpregelbud es un hombre de letras, pero, como en el caso de la mayoria
de los nombrados, su figura de intelectual se ve desbordada hacia otros érdenes del
talento y, en lo mas propio, enriquecida por una personalidad multiple. Es, podemos
decir, un<hombre de muchas vidas como a €l le gusta definirse. Vidas en las que se
destacan las de dramaturgo, actor de cine y teatro, director de espectaculos, docente,
y a las que debemos agregar las de articulista y traductor de obras provenientes del
inglés, alema e italiano. Aunque quizas podriamos aunar todas estas identidades en la
mas breve, calida y unitiva que se condensa en la siguiente #Rséael Spregelbdr
es un hombre de teatra

Dicho perfil es el que fund6 la decision de convocarlo a integraueipo
académico y de enriquecer a la Academia con el aporte de sus variados lenguajes. De
su mano corroboramos que el lenguaje no ha de ser entendido Unicamente como
estructura gramatical, sino también como espacio de universos comunicativos. Y que
esos @minios del trato lingliistico no se agotan en la palabra escrita. Son tanto de raiz
verbal, Iéxicos y sintacticos, como de caracter sonoro, incluidos la oralidad y el
protagonismo del silencio. Y son, asimismo, plasticos, por el don de los cuerpos en
movimiento. Todo ello, atravesaden nuestra época como se encuentra por la
impronta audiovisual y las culturas digitales, la insoslayable convivencia que se cumple
en los ritos de la vida diaria, la superposicion de tiempos y lugares en la creacion
artisticg lo cual nos da la muestra de un mundo cambiante y de una mentalidad
también cambiante de los que participamos y a los que debemos comprended @

Leer el discursocompleto de Rafael Felipe Oterifio, presidente de la AAL,
pronunciadoel 11 de septiembrede 2025 en el acto de la Academia Argentina de
Letras en quese celebrd la recepcion publicdel académico de numerd®afael

Spregelburd

RECEPCION PUBLICA DE RAFAEL SPREGELBURD
Las palabras de bienvenida y presentacion de Jorge Dubatti

Es un honor para mi, en tanto historiador y critico del teatro, presentar a Rafael
Spregelburd.

Considero un gran acontecimiento su incorporacion a l&,Aara la cultura
argentina, para la historia de la institucion y para la escena iberoamericana en su
conjunto, de la que Spregelburd es considerado una figura cumbre.

Spregelburd es sinbnimo de teatro y artes del espectaculaebinista, en el
sentido mas completo del término: artista de teatro uno y multiple, a la par
dramaturgo, director, actor, traductor. Ademas, actor de cine y television.

Otro angulo menos visible de su condicién de teatrista esta en su labor de
artistarinvestigador, filosofo ddéa praxis escénica: Spregelburd ha escrito numerosos
ensayos sobre teatro y arte y una rica produccion periodistica. Quiero mencionar,
SYGNB dzy OSyidSyIlI NI RS adza SaONRG2a a20NB
St FNIS RSt U, xépyokiiaa pblicactHh en Bofetinld&lB AAL

También lo caracteriza su pasion por el lenguaje como sistema y por las lenguas
en particular: no solo domina muchos idiomas, sino que reflexiona permanentemente

St
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sobre la naturaleza del lenguaje y sus wuias con la construccion del mundo. Lo hace
tanto al interior de sus obras teatrales (que abundan en referencias a lenguajes
inventados), como en sus escritos ensayisticos y periodisticos. Siempre es notable su
participacion en la Comision de argentinisnaesla AAL.

Crédito: Rodrigo Nespolda Nacion

Su dominio linguistico queda atestiguado ademas en sus traducciones. Fue
elegido por el Premio Nobel Harold Pinter para traducir su obra en Latinoamérica. Ha
traducido también del inglés a Sarah Kane, Steven Berkoff, Mark Ravenhill, David
Harrower, MartinCrimp, Wallace Shawn, Anthony Black, entre otros; del aleméan, a
Marius von Mayenburg y Reto Finger; del Italiano, a Pier Lorenzo Pisano.

Su produccién dramatica es muy fecunda: de la inixégtino de dos cosas o de
tres (1990) a la recientdlada mas vigj, presentada en el MAMBA hace tres semanas
atras. Tiene solo 55 afios (nacié en 1970) y ha escrito mas de sesenta textos estrenados
en la Argentina y en el mundo.

Recuerdo queen 1993, en entrevista con Mauricio Kartun, me hablaba de la
sorpresa que le@neraba la escritura de un jovencito de apenas 20 afios que se habia
sumado a su talleo X 8 @

Leerel discursocompleto de JorgeDubatti, académicode numero de la AAL,
pronunciadoel 11 de septiembrede 2025 en el acto de la Academia Argentina de
Letras en que celebr6 la recepcion publidel académico de numerdrafael

Spregelburd

ENTREVISTA BNFOBARA RAFAEL SPREGELBURD
«La palabra siempre es oral; la escritura es un accidente

Como hombre de teatro participa de la institucion que asesamogitorea el
idioma en la Argentina.
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Patricia Kolesnicov, dnfobaet «A mi se me dieron todas las garantias de que
yo puedo ser quien soy y aun asi integrar la Acadendece el actor, el director, el
dramaturgoRafael Spregelburgor Zoom, ahora que esta a punto de hacer su ingreso
formal a la Academia Argentina de Letras. Es que quien lo haya visto, por ejemplo,
actuando en la pelicul&l hombre de al ladpuede asombrarse de tenerlo como
académico. Aunque algunas pistas hay.

[...] «Yo entro como dramaturgg aclaraSpregelburd «¢;,Qué tiene que hacer
un dramaturgo en una instituciéon que se ocupa de monitorear el desarrollo del idioma
y darle elementos a I®Real Academia Espafiola? Hay una relaciébn importante en la
dramaturgia con la oralidag dice Spregelburd. Y eso ayuda a entender qué pasa con
la lengua.

[...]T ¢Y qué venis haciendo en la Academia?

T La funcion dltima de la Academia es asesorar a la RA& aanfeccion del
diccionario. Esto a mi me parecia verdaderamente una sofisticacion disparatada. El
diccionario es incluso una cosa que muy poca gente consulta. La gente prefiere utilizar
mal las palabras y decikbueno, que sea la época la que se adapt®i y no yo a las
palabras que ya existery yo creo que eso es un proceso natural. Pero la confeccién
del diccionario es vista en detalle y en profundidad, es un acercamiento filoséfico a
nuestra manera de entender el mundo.

T Vos hablayarios idiomas...

T Tal vez sea otro de los motivos por los cuales me han incorporado. Soy
traductor y en el campo de la traduccidon uno empieza a darse cuenta de que hay
palabras que tu lengua ha definido mejor o peor que otras. Pensaba, por ejemplo, en
el equivoco de la palabresiniestro> en la psicologia freudian&reud jamas escribio la
palabra«siniestro> [N.de la R.: uno de sus trabajos mas difundidos se conoce como
«Lo siniestre]. El utiliza el términeunheimlichs, que es algo asi como lo no hogjo
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o aquello que, pudiendo ser cercano o casero, no lo es. Alguien decidid, a partir de la
traduccion inglesa del aleman, que esa palabra era parecid @iniestro> y se
decidi6 «siniestro», pero siniestro tiene unas connotaciones quenheimlich> no

tiene. Bueno, hay casos coreste y casos geopoliticos de un enorme valor.

[...] T Uno puede pensar que la Academia se compré un contsgr@guien
que les dicexUstedes se ocupan del texto escrito y yo voy a decir no confien en el
texto escrito».

T Es quela Academia tiene que hacerse cargo de que la palabra es, en
principio, oralidad. Esta demostrado, ademas, que nosotros pensamos si las palabras
representan sonidos en nuestro cerebro. No pensamos la palabra escrita. Uno debe
leérsela en voz baja al cer@bpara que el cerebro piense. La palabra siempre es oral.
La escritura es un accidente de su conservacion. Pero no hay manera: uno lee una
novela en soledad y se la lee a si mismo. Y para poder escucharla, para poder
entenderla, las palabras resuenan. Laequno memoriza son fonemas, no son
significados [...].

Leer la entrevista completa dnfobae

ENTREISTA EN AM 530 A RAFAEL SPREGELBURD
«En teatro la palabra casi siempre es de otro

’Aﬁuf CoN #SOMOSRAI.")IO

CARLOS POLIMENT HABLAMOS CON RAFAEL SPREGELBURD, ACTOR DE LA O0BRA “TIRRIA”

«El discurso versa sobre muchas cosas, principalmente en que en el teatro y la
escritura del texto teatral la palabra es casi siempre de los otros. Cuando el actor esta
en escena tiene que recitar palabras de otros y asi infinidad de situaciones», reflexio
Rafael Spregelburtespecto de su discurso «Las palabras de los otros» que brind6 en
su nombramiento en la Academia de Letras.

En didlogo con Carlos Polimeni y equipo en La Tarde Con Carlos Polimeni (AM
530 ¢ Somos Radio, lunes a viernes de 14 a 16) el dramaturgo se refiri6 a su ingreso
comohombre deteatro en la entidad argentina.

«La Academia Argentina de Letras esta integrada por fil6logos y linguistas sobre
todo, pero también contempla autores de nafiva, poesia y, han notado en algun
momento de su historia que estaria bueno incorporar a un dramaturgo. En ese
contexto, me invitaron a mi a formar parte y mafana se hara el acto de
nombramiento» agregd Sprefipeird.
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Asimismo, el entrevistado profundiz@exca de su tesis respecto de la otredad
en el mundo escénico: «Toda palabra en el teatro es deictica porque solo tiene un
sentido que se puede entender en el aqui y el ahora. En teatro, todo lo que se dice
depende de cuando, de quién y de cdmo», finalizé.

1 VIDEOLa entrevista completa

NO VEDADES ACADEMICAS

LA ACADEMIA DE LUTO
Fallecio la doctora en Letras, investigadora y académica honoraria Elida Lois

Desde la Academia Argentina de Letras lamentamos la muecdryrida el
pasado domingo 17 de agosto, a los ochenta y seis afios, de la doctora am éetr
investigadorat especializada en filologia hispanoamericana (linguistica histérica y
teoria de la edicion) y critica genéticay académica honoraria de nuestra Institucion
Elida Lois

Fue elegida miembrde numero de la Academia Argentina de Letras el 12 de
mayo de 2016 para ocupar el sillégdosé Maria Pazen el cual la precedieroMartin
Gil, Francisco Romero, Miguel Angel Céarcano, Luis Federico Leloir, Delfin Leocadio
Garasa y Horacio Castillo. Desdee algunos afios era académica honoraria.

El acto de recepcién publica como académica de numero se realiz6 el 23 de
marzo de 2017, cuando pronuncié su discurdoas reescriturasdel yo en los
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borradoresdel ultimo Alberd» y los académicos José LMsure y Norma Carricaburo
pronunciaron las palabras de apertura y el discurso de bienvenida y recepcion,
respectivamente.

Elida Loies autora de diversos articulos publicados en distintos nimeros del
Boletin de la Academia Argentina de Letras

f VIDEOHomenaje a Elida Lois: entrevista a Daniel Link y Lucila Pagliai

Elida Lois

La doctora en Letras e investigadora Elidés nacio el 16 de junio de 1939 en
Buenos Aires. Se especializaba en filologia hispanoamericana (linguistica histérica y
teoria de la edicidn) y critica genética.

Era profesoray doctoraen Letras por la Facultad de Filosofia y Letras de la
Universidadle Buenos Aires.

Se desempefid como investigadora principal @@INICERasta su jubilacion en
2015 vy ejerci6 la docencia universitaria durante cuarenta y cinco afios. Fue profesora
titular de «Filologia Hispanicaen la Universidad de La Plata, estuvo a cargo del
seminario de«Genética textual y critica genéticeen la Maestria de Analisis del
Discurso de la UBA vy dirigio el Centro de Investigaciones Filologicas de la Universidad
Nacional de San Martin.

Dicté conérencias y cursos de doctorado en universidades europeas, de
Estados Unidos y Latinoamérica. Integré comités asesores y de referato en
instituciones académicas nacionales y extranjeras. reigenbro del Comité cientifico
internacional de la AsociaciGArchvos de la literatura latinoamericana, del Caribe y
africana del siglo XX CNR&INESCO (Programé&alvaguarda de la memoria escrita
latinoamericana, del Caribe y africaadesde 1993.

Recibid los siguientes premios y distinciones:

7 Diploma de Honor dalFacultad de Filosofia y Letras, UBA
1 Mencién Especial en los Premios Nacionat®soduccion Cientifica 1983089»
w dzo«NiBlogia¢, por laEdicion criticagenética de«Don Segundo Sombrade
Ricardo Guiraldewol. 2 de la Coleccion Archivos de RBSC@NRS
1 Premio a la produccion cientifica 1993 de la Secretaria de Ciencia y Técnica de la UBA
1 Premio a la produccién cientifica 1994 de la Secretaria de Ciencia y Técnica de la UBA
1 Premio a la produccién cientifica 1995 de la Secretaria de Cieh@tmiga de la UBA

Ver curriculum completocon la lista de sus libros y otras publicaciones.

Leer elBoletin de la AAL N.° 3812 a 351352 (de 2021)que contiene los
discursos pronunciados durané acto de incorporaciode Elida Lojsel 23 de marzo
de 2027. Alli, un resumen de la vida y obra de Elida Lois a través de la preseqacion
Norma Carrigburo hizo de ella.

NOTA NECROLOGICA
«Despedida de Elida Lois», por Celina Ortale

Compartimos el obituario de la doctora Celina Ortale, profesora en Letras de la
Universidad Nacional de La Plata, quien fue discipula de Elida Lois, especialmente
escrito para la Academia Argentina de Letras, por pedido del presidRafteel Felipe
Oterifio.
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Alicia Maria Zorrilla, Elida Lois y José Luis Moure, en el dia de su recepcion publica.

Celina Ortaler El 17 de agosto se nos fue nuestra querida Elida, la maestra
filloga, introductora de la criticgenética en el pais, especialista en manuscritos de
escritores argentinos, erudita minuciosa, linglista exquisita, conocedora de la
raigambre fonologica latina hasta los acentos gauchescos y portefios. Se nos fue
nuestraqueridaprofesora,paciente,sagazdivertida,de ironiapicara,nteligenciasutil,
generosidadsin limites y modestia al absurdo.

Parte de su recorrido académico ha sido recuperado en estos dias en articulos
periodisticos que lamentaron su muerte. Se mencioné que fue responsable de las
maravillosas ediciones con cotgjie manuscrito deDon Segundo Sombde Guiraldes
y del Martin Fierrode Hernandezde la coleccion Archivosgjue logré exorcizarla
endemoniada letrade los papelespreparatoriosde Peregrinaciorde Luz del Dig El
crimen de la guerrg dejardos ediciones extraordinarias de Alberdi publicadas por la
UNSAM y que elabor6 un manual de consulta obligada para la docencia e
investigacion en critica genétitiulado Génesis descritura yestudiosculturales de
la editorial Edicial.Se explicé también que se gradud con honores en la UBA, fue
investigadoraprincipal delCONICETdocente universitaria por mas driarentaafios
entre la Universidad de Buenos Aires, la UNLP y la UNSAM, que dicté conferencias en
numerosasnstitucionesacadémicasle Norteamérica,AméricalLatinay Europay que
genero convenios, asesord y formd parte de comités y consejos de evaluacién e
investigacion en mudltiples instituciones nacionales y extranjeeasre las que se
destaca la Academia Argentina de Letras, a la que se integré para ocupar el sillén de
José Maria Paz, en 2016.

Sé que ha dejado todo ese camino de libros, que ha sido un testimonio vivo de
la pasion por el estudio rigurogola investiga@n morosa,comoella deciacuandose
referiaa sulabor. Séque nosavanzoéen el derroterode lafilologia,la criticagenéticay



el archivotrazando lineas hacia el infinito, que nos abrié las puertas a centros
internacionales, que colabor6 en tacuperacion de patrimonio cultural invaluable,
pero lamento, sobre todo y sin lugar a dudas, que se nos fue un alma de prodigalidad
maternal y agudezaensible. Poeso,yo quiero llorar supérdidapersonalla orfandad
enquenos dejasupartidaa quiene soliamos consultarla.

Hetenido el honor de sersudiscipulade tenerlacomo profesoraen la Catedra
de FilologiaHispanica de la UNLERn donde me guid como ayudante, becaria e
investigadora de licenciatura y doctorado con una dedicacion absgiata no sé de
qué enorgullecerme mas, si de su infalibilidad cientifica o de su amorosidad. En los
treinta aflos que la conoci no crucéadie que no rescatara su caracter bondadoso.
Desde todo el abanico cultural posible ensefié a todos, a legasspedalizados, por
igual. Compartié datos, enfoques, contactos, hipotesis, trabajo, informes, propuestas,
cargos y promociones con todo el mundagse reservtnadaparasi.Venerabaa su
tutora, la fildlogay linguista AnaVaria Barrenechea, y celebro quenteevistada por
un diario nacional, la Dra. Alicia Maria Zorrilla, integrante de esta Acadbaya,
ofrecido un nuevo testimonio de su «inmensa generosidady su condicién de
«Maestra ejemplar, con mayuscwla

Me llegdla noticia de sumuerte porun correode JulioSchvartzmaren donde
me comunicabda triste desgracia. Me avis6 también que estaba elaborando un texto
para leer en su entierro y me lo paso.

Descubren esadlineasque la definiacomouna «tanguerade alma» y sentiuna
nostalgiatremendaporqueyo no conociesafacetasuya yyanuncala podriaconocer...

Le preguntécomo era esoy me conté que a Elida le gustaba mucho el tango y que
solian cantar a vecesR§ 23€nto ahoraque debi intuirlo con esa voz grave y un
L2 02 NRyYy Ol |jaab dialdJ8ly Nre Xomeénté que el entierro, al que
lamentablementeno pude asistir, fuebajo un diluvio torrencial,lo que colaboré al
sentimientode pérdida, y que la ibaextrafiar horrores.

Elida dej6 una huella imborrable particularmente en nuestexufad de
Humanidades, donde han proliferado los estudios en archivo y critica genética gracias
a su legado y donde también la vamos a extrafiar horrores. La Ultima vez que la
escuché fue en una conferencia sobre manuscritos de Borges en esta Academia.
Ofrecié un panorama increible por las reescrituras borgianas, mostrd algunas paginas
de esaletra colegialy dejo completamente admirado auditorio quedisfruté de su
genialidad. Probablementkayasido una de susultimas aparicionespublicas,ya que
pocodespuégne avisdque se retiraba de la actividad y nunca mas tuve el privilegio de
escuchar alguna conferencia suya.

Agradezccespecialmenteal PresidenteRafaelFelipe Oterifio la delicadezade
ofrecermeesteespacigpara despedirme de ella.

Sefue mi querida maestra:jYunquesonad,enmudecedccampanas!

Dra. Celina Ortale
UNLP

LA DESPEDIDA A ELIDA LOIS, EN LOS MEDIOS
Alicia Maria ZorrillaxNo solo la admirabamoscomo extraordinaria profesional, sino
también comounaexcelentepersona»

Pionera de la critica genética en la Argentina, estuvo al cuidado de ediciones
anotadas dédon Segundo Sombrislartin Fierroy obras de Alberdi.




&
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Daniel Gigena, eha Naciérm A los 86 afios, murid en la ciudad de Buenos
Aires la profesora, investigadora y acadéntitida Lois informaron su familia, la
Academia Argentina de Letras (AAL) y el Instituto de Filologia y Literaturas Hispanicas
«Dr. AmadoAlonso» de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Buenos
Aires (UBA). Habia nacido el 16 de junio de 1939 en la ciudad de Buenos Aires. Estaba
internada desde hacia varias semanas, en tratamiento por una pulmonia.

W X«®a doctora Lois eraspecialista en filologia hispanoamericana y en critica
genéticat dice lalinglistay académicalicia Maria Zorrillaa La Naciém . Ademas,
investigadora principal deCONICET odos sus colegasacadémicoscoincidimos en
que no solo la admirabamoscomo extraordinaria profesional, sino también como
una excelente persona, siempre amable y dispuesta a colaborarcon todos y a
entregar su saber con inmensa generosidad. La Academia Argentina de Letras nunca
podra dvidarla por su condicion de Maestra ejemplar, con mayuscula. Nos queda su
gran obray, en ella, su corazom X 8 @

Leer el aticulo completo er_a Nacién

Noticias UNSAM«Hasta siempre, Elida Lois»

José Emilio Buructa y Nicolads Kwiatkowski, para la Universidad Nacional de San
Martin T Fallecié la reconocida fil6loga, critica y genetista textual que fue directora
del Centro de Investigaciones Filolégicas de la Escuela de Humanidades y doctora
honoris causgor la UNSAM. Sus trabajos de critica genética fueron fundamentales
paraeldesag f f 2 RS fI RAAOALI AYl wXB6®

Leer el articulo en la pagina de la UNSAM

Colaboraciones académicael exterior
Lal f 23 & aphxinddx»ipgor Emifo Bernal Labrada

Emilio Bernal Labrada, de la Academia Norteamericana de la Lengua Espafiola
T ESTIMADOS/AS AMIGOS/AS: Cetiemnpo(s) es voz con muchas acepciones



https://www.aal.edu.ar/?q=node/142
https://www.lanacion.com.ar/cultura/a-los-86-anos-murio-la-profesora-investigadora-y-academica-elida-lois-nid18082025/
https://noticias.unsam.edu.ar/2025/08/19/despedimos-a-la-profesora-investigadora-y-academica-elida-lois/

periodo, época, lapso, meteorologia, duracion, plazotetws llama la atencidon este

uso: «lostiempospara tramitar las visas caso en el cudimescorresponde a
«plazos. Borrasca nos vendria encima si siempre tradujéramidpsh SY L2 ¢ O2y
cognado inglés.

«Fuerza de trabajp. Muchos
creen que bienvenida ser en
Hispanoamérica una firme accién de
EE.UUT esperada inatilmente durante
deceniog para sacar del mal habido
poder a un ex camionero tornado en
dictador, asi como a otros criminales y
narcotraficantes, pero ningun
despliegue de poderio naval, etc., se
llama «fuerza de trabaje (task force,
sino «F £ 2 (b A«friipb de trabajo o

«XSljdzA L2 »RS Gl NBI

«Riesgo promedio. Si el inglés l&xpromedia» todo, el espafiol no tanto. Un
informativo nos comunica que una nueva medicies para personas de 45 afos o
mas con riesgo promedio y no akoCorrijamoslo askes para pacientes de 45 afios o
mas con riesgo mediamoYa sabemos que tienen que s@ersonas y no monos, Y Si
el riesgo es mediano NO puede ser ALTO. jSeguimos copiando errores ajenos!

«Pronéstico futuros. Todo prondstico tiene obligatoriamente que involucrar el
futuro T jy no el pasada! . Si quierengprondstico a largo plazg por ejemplo.

«Caminar el perre. Esta version literal dealk the dogusa el verba«caminar»
como si fuera transitivo. Podemos bafiarlos o espulgarlos, pero los canes caminan por
si solos. Asi que mejor setjpasearlos.

Accidentes de autoLos automoviles no son los Unicos vehiculos que circulan y
se accidentan; también hay c#@nes, camionetas, motocicletas, bicicletas, 6mnibus,

y hoy hasta carriolas eléctricas, etc. Digase megarcidentes del transita

LA PUBLICIDAD, PERSISTENTE PECADBOR#&rgamos el premio del mes a
una empresa farmacéutica cuyo anuncio abre nuevasrtps a lo que Unicamente
podria calificarse de misterio indescifrable, ya que reza<dgin sin cita 0 agenda para
tu vacuna gratis contra la gripe («Agenda? No sabiamos que hacia falta una para
vacunarse, pero ya ven ustedes. Sélo se nos ocurre giseepn decirkVen sin cita o
AYAaONNOGSGS LI NI ob@koOazy © NI &y IiNdzNIpA XLI NI G dz

Una colosal empresa de comestibles hispandiamémoslacArgoyat nos
regala este anuncio televisadokeFrijoles otra vez? Si, con tantas opciones
[muéstranse imagenes de diversas latas], ¢por qué no frijoles otra».vég?
estadesgraciadaedaccién, démosle un poquitin dgacia «;Se aburre con los
frijoles? jYa nunca mas! Deléitese con las (casi) incontables variantes que Argoya ha
creado para uste».

«Ring», marca de un servicio que permite ver quién esta a la puerta y hablarle,
nos ofrece esta curiosa consigneéSiempre en casa Como no hay duda de que el
dispositivo esta siempre en lkbgart preferible axcasat del duefio, 0 mejor aun, a
su pueta, el lema no ofrece nada nuevo. ¢No seria un poco mas logico e imaginativo
algo asixSu vigilante robotico que nunca duernie

Esta claro que corremos un maximo RIESGO de MALOS, digo, MALISIMOS
TIEMPOS para el idioma si seguimos el sendero PRONOSTHRABiaducir

S .

DI



literalmente. Lagraciay soltura del espafiol nos brindan mdltiples posibilidades de
evitar lasdesgraciagle pensar en inglés.

Emilio Bernal Labrada,
para su columna mensual titulada «Nuestro idioma de cada dia».

91 Emilio Bernal Labrada: «Retahila de anglicismos»
La Academia en los medios

Rafael Felipe Oterifio:
«Los modos mas rebajados del habla reflejan frustracion e impotencia

La profusidon de contenidos en las redes empalidece la calidad de expresion,
dice el presidente de la Academia Argentina de Letras, para alianguaje de la
politica no esta exento de esta modalidad veloz e invasiva.

Daniel Gigena, erLa Naciont «En el debate publico siempre hubo
confrontaciér, diceel poetay ensayistaRafaelFelipe Oterifio sobre el estado actual
del debate publico en la Argentina. Exjaees también abogado, preside desde este
afo la Academia Argentina de Letras (AAL), institucion creada en 1931 que depende de
la Secretaria de Educacion de la Nacién. Oterifio, alédibrosde poesia y ensayo,
ocupa el sillén nimero 10 de la instituci&Garlos Guido y SpanoEjerce su cargo, al
igual que los demas miembros de la AAL, entre los que hay linguistas, narradores,
fildlogos, dramaturgos, poetas, ensayistas y fildsaidshonorem Para Oterifio, la
polarizacion es un sintoma de la inestabilidad que signa la vida politica en el pais,
donde los argumentos parecen ir por detras de los temperamerdoss modos mas
rebajados de la expresion verbal son una forma de la ifigati®n y la impotencig
sefala.



https://www.letras.edu.ar/BID/bid172_emiliobernallabrada_retahiladeanglicismos.pdf
https://www.aal.edu.ar/?q=node/105
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dirige los debates, ademas de interactuar con las otras academias; en lo interno,
registra las tareas inherentes a la investigacion linguidtlokgica y lexicografica que
se llevan a cabaNuestra gestion tiene el propdsito de darle a la Academia una mayor
apertura hacia la sociedad, para facilitar los servicios de consulta, tanto sobre temas
gramaticales vy filolégicos como del acervo bibldigot cuentar . En lo institucional,
mantengo contacto directo con el funcionario dispuesto al efecto por la Secretaria de
Educacion y con el propio secretario de Educacion, Carlos Torrendell, con quienes nos
encontramos colaborando en la realizacion @e Iproximas ferias de Educacion,
Ciencias y Tecnologias, que se desarrollaran entre octubre y noviembre

T ¢ Dequéformala Academiarenuevasuvinculoconla sociedad?

T La Academia actualiza de continuo su relacion con la sociedad. En la pagina
web (aal.edu.ar) se publican todas las actividades, actos publicos y novedades de
relieve. También se publica todos los meseBatétin Digital Tenemos dispuestas tres
vias para atender consultas idiomaticas y bibliograficas: el correo electrénico, la linea
telefénica y, también, la tradicional modalidad presencial. Y el afio préximo se pondran
en préactica visitas guiadas de caracter mensual, que seran realizadas por los propios
académicos e importaran un recorrido por la historia de la lengua y la literatura
argentinas.

W Xt8¢;, Comove el estadodel idioma en la vida cotidianade los argentinos?

T Como es natural en tiempos de tanta comunicacion, interaccién e
informacién multiple y casi instantanea, lo observo vivo, en permanente cambio y con
un incremento de nevos vocablos. La novedad esta dada por la impronta audiovisual
de los dispositivos electrénicos y las redes, que imponen a esos cambios una velocidad
mas marcada que la proveniente de la comunicacién escrita tradicional.

T ¢ Dequé modo afectanlasredessocialesal idioma?

T Lo afectan, tanto positiva como negativamente. En lo positivo, baste sefialar
que nunca hemos estado tan comunicados como en el presente. Hoy la informacién es
inmediata y esta expedita en el dispositivo que tenemos en el bolsillo. dpestas
nocivos son varios: la profusion ilimitada de contenidos empalidece la calidad de la
transmision y no permite diferenciar lo importante de lo menos importante, su
caracter vertiginoso conspira contra la eficacia del mensaje, los léxicos y hasta las
palabras aisladas se distorsionan hasta el extremo de lo ininteligible; en su afan de
prontitud, los vocablos son sustituidos por iconos y signos que no explican ni informan,
solo comunican estados de animo.

w X1 Las culturas digitales y la IA son un tema a abordar en el pré6ximo
Congresdnternacionalde la LenguaEspafola¢ Quédesafiotienen parala lengua?

T La IA es una avalancha, algo incontenible, por lo que el mejor criterio a
adoptar es vérselas con ella y comenzar a tender puentes. Por lo prooturar que
los contenidos que incorpora sean acordes a la lengua, ya que uno de los riesgos de su
accionar es que adopte un seudolenguaje que contribuya a la confusion antes que a la
comunicacién. No debe perderse de vista que crea dependencia y que tendencia
a disparar verdades que no han sido objeto de prueba y error, su primer efecto es el de
limitar el pensamiento critico. Otro aspecto que también preocupa es que no respete
los derechos intelectuales y se valga del patrimonio linglistico enxslusa/o
provecho. Sin desconocer que en lo laboral tiene multiples aspectos positivos, lo cierto
es que la IA puede ayudar segun como se la use. Por eso, las personas y las empresas
que la administran deben estar sujetas, como todo operador social, gadiorales



y éticos. Sobre este y los otros temas del Congreso expondremos los participantes de
la AAL.

T ¢Lasempresagecnoldgicasseinteresaronpor los contenidosde la AAL?

T Hemos tenido contactos que todavia no se han formalizado. Estamos en la
tarea de examinar los contratos de suministro de contenidos literarios que nos han
propuesto. Son de contenido predispuesto y no podemos adherir a ellos sin introducir
objeciones. El material en cuestion tiene autores y eso no puede ser soslayado.

T ¢Porqué la Real AcademiaEspariolay las academiasde la lenguaabogan
por el «lenguajeclaro»? ¢ Laburocracialo ha oscurecido?

T La RAE y las academias de la lengua espafiola se han puesto a la cabeza en la
prédica de un lenguaje claro como servicio ciudadanaonteacionalidad esta puesta
en los ambitos administrativos, judiciales, legislativos y de los distintos organismos y
personas publicas y privadas que emiten érdenes, sefiales, mensajes, instrucciones,
prescripciones, guias. Se procura la utilizacion deenguaje claro y accesible que
tenga en mira las circunstancias del destinatario, sobre todo cuando hay asimetria
entre las partes. Esto se da, particularmente, en los lenguajes de especialidad que, por
su propia naturaleza, no se generan a partir de unaligibilidad comin. En estos
contextos, la accesibilidad del lenguaje debe ser una propiedad ética del Estado de
derecho. De mas esta aclarar que la literatura de creacién esté libre de este reclamo:
en ella opera la més absoluta libertad del autor.

W X16¢,Cuandoy por qué quisodedicarsea escribirpoesia?

T Joven, aproximadamente a los quince afos. Luego estudié Derecho y cursé
Letras. La primera, porque creo que hay un orden; la segunda, porque ese orden no lo
explica todo. La forma breve, concentrada, swwal e intensa del verso, con su
capacidad de abordar libremente los temas, explorarlos y discernirlos, me ofrecio la
estructura para dar respuesta a lo que de ordinario no la tiene. Descifrar y cifrar son las
dos acciones que, para mi gusto, componeeseritura de poesia.

T ¢COmoaborda en su casola creacion literaria? ¢ Porqué afirma que se
puede pensar la poesia?¢;Hayen conflicto «tendencias» 0 modos de entender la
poesia?

T En algun libro reciente afirmo, en efecto, que se impone «pensar» la poesia,
a fin de comprender que, como la vida, también ella estd atravesada por la
temporalidad. Que hoy no se puede buscar la poesia Unicamente en el marco de las
preceptivas tradicionales, puesto que, sobre todo en América y Espafia, se la escribe en
verso libre,blanco, y solo asistida por la musicalidad que le dan los acentos y el tono
de una voz poética nada retérica. Que hoy son otras las notas que la caracterizan:
concentracion, intensidad y velocidad de impacto. Que ha perdido el caracter himnico,
prosopopéyco, que pudo tener en la Antigiiedad, y hasta también en parte su perfil
celebratorio, para refugiarse en la mas estricta introspeccion y convertirse en una voz
YSRAGIFOGADI 1jdzS y2 RAOS Yt a RS 2 YAAaY2I &Ay

Leer la entrevista completa dra Nacion

FILTROS, REDES Y EL SECRETO DETRAS DH$0S EMOJ
Algoritmos que moldean el lenquaje:
gué es ekalgospeak y como cambia la forma de expresarse

Las redes sociales estan modificando la forma de comunicarse de la mano de
sofisticados algoritmos que premian y dggah con mayor o menor difusion segun una
infinidad de parametros. Sus consecuencias llegan mucho mas lejos de lo que se podria



https://www.lanacion.com.ar/ideas/rafael-felipe-oterino-los-modos-mas-rebajados-del-habla-reflejan-frustracion-e-impotencia-nid13092025/

imaginar. Opina Santiago Kalinowsttirector del Departamento de Investigaciones
Linglisticas y Filologicas de la Academiamige de Letras.

Dylan Resnik, eRagina/12t Durante unos pocos dias a finales del 2024 en
el Museum of Pop Culturde Seattle, Estados Unidos, hubo un cartel que llamé la
atencion de los visitantes: en la parte de la exposicion sobre la iconica
bandaNirvanase contaba que el lider del grupéurt Cobain «un-alived himself at
27» 1 un eufemismo en inglés que significa que se suicidé a los veintisiete afos
Pero,¢por qué ese rodeo y no usar directamente la palaieidi®

Adam Aleksida una espuesta a esto en su libAdgospeak How Social Media
Is Transforming the Future of Languadegun él, loalgoritmosestancambiando la
forma en la que nos expresamasarcando diferencias inéditas sobre la evolucién del
lenguaje. Es este punto en glie hay que buscar por qué en un museo se expuso la
palabraun-aliveden lugar de, llanamente, la palalsaicido

Consultado poPagina|l2 Santiago Kalinowskidirector delDepartamento de
Investigaciones ibguisticas y Filolégicas de la Academia Argentina de | etras
explicaqué significael algospeaky qué hay detras de este concepto que mezcla las
redes sociales, la censura y la busqueda de viralidada evolucién del lenguaje y la
forma en la que la sociedad se expresa.

SegurKalinowski elalgospeakplantea que existefiltros algoritmicogjue
hacen que un video o un contenido se difunda, o no, entre aquellos perfiles que no son
seguidores. Asipor ejemplo, si se usa la palalsuaicidioel video seghostea(se
difunde menos), sin embargo, cdesvivirseel video funciona y llega a millones de
personas.

Esto es algo que el propideksiccuenta en primera persona y tras haber hecho
experimentos ensu cuenta délik Tok @etymologynerd, donde tiene cerca de un
milléon de seguidores.



https://www.aal.edu.ar/?q=node/98
https://www.aal.edu.ar/?q=node/98

«A él le sucede quauna vez haciendo un video sobre el origen de la palabra
inglesapenci| tuvo que hacer referencia al lagenis que es de donde viene la
palabrapene Y eso hizo que el algoritmo le hicieraghosting Entonces, en lugar de
tener un millén de visitas obtuvb00 mil Esto hizo que el tipo empezara a tener una
experiencia tratando de rodear esa especie de censura que», hayenta el
especialista.

Lo mismo que pasoO con este caso y la palgieae sucede con otros temas
mas comunesk(Aleksic) empezd a ver esa especie de danza que se da entre los
creadores de contenido y los algoritmos que bajan cosas porque se consideran temas
sensibles. Entonces enggian a aparecegstrategias como el emoji dehinjapara
decirnegrosin que el algorimo se entere. Ohanderade Palestinaes una forma de
decirPalestina pero que cuando el algoritmo lo detecté pasé a ser el emoji de
la sandiaya que comparten los tares».

Para explicar este mecanismo de la evolucion del lenguajeKdijoowski el
libro toma un concepto de Stevdtinker el deeuphemism treadmill lacinta de
caminar de los eufemismos

«La palabradiota, aparecia antes como un tecnicismo para (easona con
una discapacidad mental. De ahi pasthagdlico.Cada vez que esas palabras se
cargaban de una connotaciébn negativa, la gente que queria escaparse de esa
connotacion peyorativa inventaba una nueva palabra o una nueva expresion para
despegarsehasta que volvia la connotacion negatita S2SYLJX A FA Os St

Sequir la entrevista eRagina/12

EDITORIAL DA NACIONSOBRE LRECIENTE VISITA DEL DIRECTOR DE LA RAE
El buen uso del lenguaje

La lengua es unereacidncolectiva en la que no caben discriminaciones ni la
posibilidad de que el poder publico imponga formas de hablar.

Santiago Mufioz Machado, director de la Reeddemia Espariola.
Herrén Zenteno- La Nacion
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La Naciérm «Cambiamos, cuando constatamos los cambios», dijo durante su
reciente visita a Buenos Air€santiago Muiioz Machadq director de laReal
AcademiaEspafdla (RAB, la institucion con mas de trescientos afios de existencia en
velar por la unidad y la l6gica estructural de la lengua espafiola.

Curiosa e interesante resulta la construccion de aquella frase. El
verbo«constatar»fue por lago tiempo de empleo corriente en las conversaciones y
textos escritos por argentinos. Sin embargo, solo después de los afios ochenta de la
Gltima centuria, la Academia legitim6 en sus registros ese verbo afrancesado,
incorporandolo a su diccionario. Hastatences era considerado un galicismo de cuya
utilizacion se privaban instituciones como este diario, apegadas por un criterio
elemental a lo que dijeran en Madrid los maestros y custodios de la lengua. Desde
hace un cuarto de siglo, la RAE trabaja en conuimlas otras academias de la lengua
en la preservacion de ese gran patrimonio cultural.

Pas6 largo tiempo, también, hasta que nuestros editores y correctores
admitieran que, si algo habia pasado sin ser visto o sin ser tomado en cuenta, era
porque habiasido«desapercibido». «Desapercibir», en la antigua usanza del idioma,
no era como hoy sinénimo de inadvertido; era haber dejado sin sancién un acto
acreedor al castigo: dempercibido, quedar sin apercibimiento por sus actos o
acciones.

En tales ejemplosentre tantos otros que tal vez recuerden los mas viejos
lectores del diario, se percibe la movilidad natural de la lengua, su dinamismo, su
estado en permanente gestacion y con modificaciones que crujen en lo méas profundo
de la sociedad. La lengua es uneeatividad colectiva en la que no caben las
discriminaciones, pues a toda edad, desde todo nivel social, cultural o profesional, se
pueden realizar aportaciones a un caudal lexicografico que ha llegado hoy a alcanzar
94.000 palabras y 191.000 acepciones.

Se trata de una tarea lenta y repetitiva que culmina cuando un vocablo
demuestra haber cumplido acabadamente con las dos condiciones que le abriran las
puertas del diccionario compartido por igual en los 23 paises que tienen al espafiol por
lengua madre. Qbs idiomas carecen de esa virtud de comunicar a quienes lo hablan y
SAaONROSY O2Y2 adzOSRS 02y St SalLl 32f wXed

Sequir leyendo eha Nacion

NOVEDADES DEPARTAMENTALES

Coleccion de poesias patrioticas

LaBiblioteca Jorge Luis Borgés la Academia Argentina de Letissscomplace
en anunciar la digitalizacion y puesta en acceso publico, de fornme\lian texto
completo, a través de su convenio marco con Wikimedia Argentina, de una de las mas
raras y valiosas obras de su acervddeccion de poesias patridticas

Con motivo @ las luchas por la Independencia, el 9 de jdéd 822, un decreto
gubernamental de Martin Rodriguez y de su ministro Bernardino Rivadavia ordeno que
se compilaran los poemas compuestos desde 1810 a la fecha. La tarea fue encargada a
la Sociedad Literaj quen delegd la misidbn a una comision constituida por don
Vicente LOpez y Planes, don Esteban de Luca y don Cosme Argerich, quienes debian
reunir lo que seria la primera antologia de poesia patria de nuestro pais.



https://www.rae.es/academico/santiago-munoz-machado
https://www.lanacion.com.ar/editoriales/el-buen-uso-del-lenguaje-nid05092025/
http://www.catalogoweb.com.ar/inicio.html
https://www.catalogoweb.com.ar/biblioteca-digital/1540.html
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COLECCION

DE

POESIAS
PATRIOTICAS.

2

MARCHA NACIONAL.
——

O1p mortales, el grito sagrado
Libertad, libertad, libertad:
0Oid ¢l ruido de rotas cadenas:
Ved en trono & la noble igualdad.
Se levanta en la faz de la tierra
Una nueva gloriosa nacion
Coronada su sicn de laureles,

Y 4 sus plantas rendido un leon.
CORO.

Sean eternos los laureles,
Que supimos conseguir ;
Coronados de gloria vivamas,
O juremos con gloric morir.
B

Las peculiares vicisitudes acaecidabre esta obra de 353 péaginas, dividida en
canciones, odas y cantos, de la que se cuentan solo unos pocos ejemplares, sin
caratula y sin indice, y que no se dio a circulacién por razones desconocidas, fue el
tema de disertacion en su ingreso @leadema Argentina de Letrgscomo académico
de numero, detloctor Pedro Luis Barcjael cual ponemos a disposicion de los
interesados.

1 La inédita coleccion de poesiastqi@icas/ Pedro Luis Barcia. BAAL, LXVI
(2001), pp. 10945
https://lwww.letras.edu.ar/wwwisis/index/arti/Boletin2002259-260_109
145.pdf

9 Coleccion de poesias patriéticas

Nosotros ultima entrega

LaBiblioteca Jorge Luis Borges la Academia Argentina de Letizes concluido
con la incorporacion a su segmento de revistas digitales de la coleccion com@eta
sus dos épocas ddtosotros: revista mensual de letras, arte, historia, fili@sy
ciencias socialesundada por Alfredo A. Bianchi y Roberto F. Giusti.



https://www.letras.edu.ar/wwwisis/index/arti/Boletin2001-259-260_109-145.pdf
https://www.letras.edu.ar/wwwisis/index/arti/Boletin2001-259-260_109-145.pdf
https://www.letras.edu.ar/wwwisis/index/arti/Boletin2001-259-260_109-145.pdf
https://www.catalogoweb.com.ar/biblioteca-digital/1540.html
http://www.catalogoweb.com.ar/inicio.html
https://www.catalogoweb.com.ar/biblioteca-digital/Nosotros.html
https://www.catalogoweb.com.ar/biblioteca-digital/Nosotros.html

Los archivos proceden de la reimpresion, realizada por Kraus Reprint en 1968
autorizada por el propio Giusti y enviada a digitalizar para ser donada a la Academia
Argentina de &tras por sus herederos. El conjunto comprende la primera época, entre
agosto de 1907 y diciembre de 1934 y una segunda época, desde abril de 1936 hasta
diciembre de 1943.

Con la incorporacion de la segunda época a nuestra Biblioteca digital, se
concluye la tarea iniciada durante 2024. Cabe mencionar la labor del equipo de
digitalizacion en esta Ultima etapa, con el agregado de numeros faltantes y reemplazo
de los de baja resolucién por archivos digitalizados de los ejemplares originales,
presentes en nuestro acervo en formato impreso.

NOVEDADES EDITORIALES
(Conaerlas ultimas publicaciones de la AAL editadas ingresagd®)

Publicaciones de @adémicos

«Lexicografia y neologia en América del Sur: estudios sobre el espafiol, el portugués

y el quarani»dossiercoordinado por Andreina Adelstein y con articulo de su autoria
PUBLICACION FUERA DEL CATALOGO DE LA ACADEMIA ARGENTINA DE LETRAS.
Obra coordinada por la académica de nimANDREINA ADELSTRiNlicada

en marzo de 2028n la revisteRASAL Linguisticde la Sociedad Argentina @sstudios

RASAL

LINGUISTICA

2025 - N1

Revista de la Sociedad Argentina de Estudios Lingiiisticos

(& |
i



http://www.letras.edu.ar/shop/products_new.php?osCsid=1be45d2daee2810710aecd969beae297
https://www.aal.edu.ar/?q=node/868
https://rasal.sael.org.ar/index.php/inicio

El dossier esta conformado por articulos que se ocupan de la relacion
bidireccional entre lexicografia y neologia, en relacion con lenguas habladas en
América y respecto de distintos tipos de diccionarios.

Los primeros dos articulos analizan fendmenos neologicos formales y
semanticos del portugués brasilefio y del guarani paraguayo en diccionarios de lengua
en linea y diccionarios bilingues, respectivamente. Los ultimos dos articulos se ocupan
del espafiol errelacion con analisis microlinguisticos, los metaforemas verbales y los
colocativos de verbos que expresan afecto, a partir de teorias semanticas actuales y su
representacion en diccionarios de lengua y de neologismos, por un lado, y de
diccionarios pedaggicos, por otro. Esta introduccion presenta un breve panorama de
la discusion actual en torno a las nociones involucradas en la relacion diccionario
neologismo, que enmarca los articulos dessier A la vez, se propone orientar la
lectura de trabajos raentes del campo de la lexicografia dedicados al tratamiento de
la neologia, en especial de lenguas romanicas.

En eldossierse incluye un articulo de Andreina Adelstein, cuya referencia es
«Lexicografia y neologia: temas actuales en deh@®ASAL LINGRIIICAR025(1): 109
129.

Leer el articuleen suformato pdf para descarqgar

Lunario sentimentalde Leopoldo Lugones,
con edicion y estudio preliminar de Pedro Luis Barcia
PUBLICACION FUERA DEL CATALOGO DE LA ACADEMIA ARGENTINA DE LETRAS
EN VENTA EN LIBRERIAS
Obra del académico honorariBEDRO LUIS BAR@blicada por Editorial
Docencia.

URARIO SERTIMENTAL
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Edicion « Estudi. I}
R

Pedro Luis Barcia



https://rasal.sael.org.ar/index.php/inicio/article/view/173
https://www.aal.edu.ar/?q=node/139

Edicion facsimilar de la primerdaunario sentimenta(1909), hoy inhallable.
Sefalo las correcciones que la propia mano de Lugones introdujo ejemnnplar de
esa edicion, preservado en la Biblioteca Nacional de Maestros. Sobre ese texto
corregido se hizo la segunda edicion (1926), que todas las ediciones posteriores
repiten.

Su «Himno a la luna», de 1904, extenso poema de cuatro centenares de, versos
es el texto mas revulsivo de la poesia en lengua espafiola, que precede a las
vanguardias: una verdadera piedra de escandalo, que no ha sido suficientemente
atendido por la critica, pese a su valor de posicion.

La Oficina de Comunicacion y Publicaciate$a Academia Argentina de Letras
no vende este tituloConsulte en la editoridbocencia

Cuadernos & Conferenciasoeditado por Daniel Balderston
PUBLICACION FUERA DEL CATALOGO DE LA ACADEMIA ARGENTINA DE LETRAS
EN VENTA EN LIBRERIAS
Obracoeditada y con introduccion general del académico correspondiente de
la AAL con residencia en Estados Unidos DANIEL BALDER®ITEAdo por el Borges
Center, de la Universidad de Pittsburgh (EE.UU.), del que Balderston es codirector.

... CUADERNQOS
& CONFERENCIAS

Jorge Luis Borges

Veinticuatro jlegos de apuntes para cursos y conferencias de Borges entre
1949y 1954.



Introduccion general de los emlitores (Alfredo Alonso Estenoz, Daniel
Balderston, Mariela Blanco, Emron Esplin, Maria Celeste Matrtin).

Caedmony la poesia anglosajona, Juan Escoto Erigena, Snorri Sturluson,
Misticos del Islam.Francis Bacon. Voltaire. David Hume, William Blake, Alfred
Tennyson, Edward FitzGerald, Robert Browning, Ralph Waldo Emerson, Edgar Allan
Poe, Walt WhitmanHerman Melvik, Mark Twain, Arthur Conan Doyle, Oscar Wilde,
Almafuerte, Franz Kafka, Ricardo Giuiraldes, Bertrand Russell, La literatura fantastica,
Problemas de la novela

Contiene fragmentos de «Funes» y «EIl Sur», nota sobre «<Hombre de la esquina
rosada», nota sobris libreros e indice d®tras inquisiciones

La Oficina de Comunicacion y Publicaciones de la Academia Argentina de Letras
no vende este tituloConsulte erBorges Center

El libro se imprimié en Akian Grafica en Buenos Aires, y lo distribuye Valeria
Balut deArtaediciones

NOTICIAS ACADEMICAS I

Los académicos, ayer y hoy

EL PRIMER NUMERO SE PRESENTO EN LA SEDE DE LA AAL
NaceEl aura una revista digital gratuita de poesia y artes visuales,
codirigida por Eduardo Alvarez Tufién

Daniel Gigena, eba Naciérr EI miércoles 27 de agosto, en el Salén Leopoldo
Lugones de la Academia Argentina de Letras (AAL), con la presencia de poetas, artistas
y académicos, se dio a conocepamer niumero de la revistadigital de poesiay artes


https://www.borges.pitt.edu/book/cuadernos-conferencias
https://www.artaediciones.com/

visuales El aura, editada por Libros del Zorzaly dirigida por los escritores Mario
SampaolesiEduardo Alvarez Tufidfacadémico de nimero y actual tesorero de la
AAL] y Samuel Bossiiibmasunombre de la coleccionde poesiadel mismoselloque
dirigen Sampaolesiy Alvarez Tufién integrante de la AALEs una publicacién
trimestral de accesagratuito.

El nUmero debut tiene 48 paginasy cuenta con el auspicio de la AAla
Academia Nacional de Bellas Artes, el Museo Nacional de Arte Decorativo y el estudio
de arte Bossini & Spillman.

«Luego de catorce afos y dieciséis titulos, surge un nuevo desafio que
demuestra, una vez mas, el compromiso de Leopoldo Kaleszgo de una editorial
independientet dice Alvarez Tufién ha Naciom . Lanzamos una revista digital de
poesia y artes visuales, a la que se accede en forma gratuita. Como bien se sefiala en el
primer editorial de nuestra publicaciéafrecemosalternativas a todos aquellosque
percibenel latir cifrado de lo poético y de las imagenes hilos de Ariadna tendidos
hacia lo intangible».

En el primer nUmero ddd aurase pueden leer poemas y prosas poéticas de
algunos autores de la coleccion, corRafael Felipe Oterifio (presidentede la AAL)

Ana Arzoumanian, Mariana Jacazzio y Vivian Lofiego, y un ensayo de Miguel Espejo
sobre la poesia déuan L. Ortiz(autor deEn el aura del saucg. En la seccion
«Extrarradi®, se incluyen poemas de escritores de Chile y Espafa: Alexandra
Dominguez y Viktor Gomez Ferrer, respectivamente.

En la secciorZona Visual, se comparten fragmentos de un didlogo de Bossini
(pintor ademas de poeta) con el artista plasti@ermanGargangque se formo bajo el
aura de maestros comBarlosGorriarenay Luis Felipe Noé, y reproducciones de sus
6leos voluptuosos y de una obra hecha especialmente para la revista. Se presenta
ademas a la poeta y directof@arisaPérezSpillmann conlinksde aceso a algunos de
sus cortometrajes poéticos.

«Larelacion intima entre la poesiay la pintura no es nuevart afirma Alvarez
Tufiorm . No solo ha acompafiado a las vanguardias del siglo XX sino que ademas sus
huellas pueden advertirse en la obra de poetas comMilliam BlakeCharles
Baudelairey Paul Valéry que, en un célebre prélogbaafloresdel mal, aludio a las
correspondencias entre la pintura y la poesia, y dentacionestéticamaximaa la que
habriaque aspirar,que consisteen hallar W fpbesiaescandida en lasimagenesy las
imagenesscondida®en laspalabras como ocurria antes de que el diluvio separara las
F NI Sa FNDPAGNI NAFYSYyGSQ

Fuente:La Nacion

1 Sitio web de la revistgl Aura

9 Articulo deCanal Abierto
9 Articulo deEl Diario de Carlos Paz


https://www.aal.edu.ar/?q=node/757
https://www.aal.edu.ar/?q=node/105
https://www.lanacion.com.ar/cultura/latir-cifrado-nace-el-aura-una-revista-digital-gratuita-de-poesia-y-artes-visuales-nid30082025/
https://elaura.ar/
https://canalabierto.com.ar/2025/08/25/se-presenta-el-aura-una-nueva-revista-sobre-arte-y-poesia/
https://www.eldiariodecarlospaz.com.ar/sociedad/2025/8/30/patricia-diaz-bialet-presenta-su-nuevo-libro-mientras-sea-capaz-de-la-musica-242414.html

el ()) REVISTADE l l

QUIQ 72 POESIAYARTES VISUALES

Primer nimero de la revista digital de poesia y artes visilasra

Santiago Sylvester, ganador de uno de los Premios Esteban Echeverria

e
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Rubén Balseiro, Graciela Bucci y Santi

ao Sylvester



La asociacion Gente de Letras entrego el lunes 15 de septiembre los Premios
Esteban Echeverria 2025, que este afio tuvieron como ganadores a los escritores
Santiago_Sylvestemcadémico de numero de la AAln Ensayo; Graciela Bucci, en
Narrativa; y Rubén Balseiro, en Poesia.

El acto de entrega de los premios fue en el Aula Magna del Banco de la
Provincia de Buenos Aires (Sarmiento 364, Ciudad de Buenos Aires).

Los Premios Esteban Echeverrég otorgan anualmente desde 1981, a un
poeta, un narrador y un ensayista, por la totalidad de su obra. Se adoptdé un
procedimiento similar al «sistema Goncourt»: un jurado, osuyniembros no se
conocen como tales entre si, hasta el momento de pronunciar el fallo, votan en sesién
publica, eliminando sucesivamente a los concursantes menos votados y consagrando al
ganador en la dltima vuelta.

Fundada el 4 de diciembre de 19T8¢nte de Letrags una sociedad civil que
reine a escritores, estudiosos de la literatura argentina y personas que se interesan en
St LINP3INBKaz2 RS fF YraayYlo® brkOAs olae € IR
caracter de numen tutelar de las letras argentinas, iniciador en los albores de nuestra
vida independiente de los géneros de poesia, narrativa y ensayo como expresiones
SYAYSYyGSYSyiaS yILOA2yIltSaé¢d {2y adza 202SiGA D3
de las letras, la jerarquizacion de las actividades literarias, el reconocimiento y
recompensa de los méritos; el estimulo de los valores nuevos, y el establecimiento de
vinculos entre los creadores y su publico.

9 Articulo deLa Nacién



https://www.aal.edu.ar/?q=node/391
http://gente-de-letras.blogspot.com/2010/05/nomina-de-escritores-que-obtuvieron.html
http://gente-de-letras.blogspot.com/
https://www.lanacion.com.ar/cultura/premios-esteban-echeverria-y-alfonsina-para-cuatro-reconocidos-escritores-nid16092025/

PARTICIPARON VARIOS ACADEMICOS DE NUMERO DE LA AAL
Antonio Requeni celebré sus noventa y cmafios

En el restaurante Maria Fedele, el académico de nunfertmnio Regueni
festejé su cumpleafios numero 95. Fue con sus amigos, incluyendo escritores como los
también miembros de nuestra Acadenfafael Felipe Oterifjgpresidente;Santiago
Kovadloff vicepresidentePablo Adrian Cavallersecretario genetd; Eduardo Alvarez
Tuion tesorero; Alicia Maria ZorrillaLeonor AcuiiaOscar CondeEsther Crosy
Angela Pradelli

1 VIDECen el canal de Lidia Vinciguerra, con las palabras que compartieron con
los asistentes los escritores e intelectuales amigos de Antonio Requeni


https://www.aal.edu.ar/?q=node/138
https://www.aal.edu.ar/?q=node/105
https://www.aal.edu.ar/?q=node/137
https://www.aal.edu.ar/?q=node/137
https://www.aal.edu.ar/?q=node/148
https://www.aal.edu.ar/?q=node/757
https://www.aal.edu.ar/?q=node/757
https://www.aal.edu.ar/?q=node/142
https://www.aal.edu.ar/?q=node/762
https://www.aal.edu.ar/?q=node/826
https://www.aal.edu.ar/?q=node/869
https://www.aal.edu.ar/?q=node/882
https://www.youtube.com/watch?v=8gATq-izj0Y

Rafael Felipe Oterifio present6 su libf@iudad platénicaen formatos accesibles

El viernes 29 de agostd, &adémico de numero y presidente de la Asfael
Felipe Oterifigpresentd su obr&Ciudad platonicaditada en formatos accesibles tinta,
braille y audiolibro: fue en el marco del cigt®oesia en ldraille», en la Biblioteca
Braille y Parlante de la Provincia de Buenos Aires, en La Plata.

Rafael Felipe Oterifio, profesor de un curso de la Sociedad Argentina de Escritores

Elpresidentede la AALRafaelFelipe Oterifio esta dictando mensualmenteun
curso sobre poesiaorganizadopor el Instituto Universitariode Letrasde la Sociedad
Argentinade EscritoreIULESADE);onla modalidadpresencialy virtual.
























































































